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En el afio 1905 nace Comer
SEVIMEX S.L. una empresa espafiola
dedicada fundamentalmente a productos
St de hilatura. Cumplidos ya casi 110
aflos de oficio y esfuerzo, han
convertido a Comer SEVIMEX S.L. en
todo un referente a nivel nacional y
lider en la distribucion de tres amplias
gamas de productos:
- Merceria e Hilatura para coser,
bordar, labores y punto.
- Articulos de cuidado personal.
- Articulos de cuidado del cazado.

Comer.Sevimex, S.L. is currently considered
to be one of the Spanish market-leaders in
sewing notions, handicraft acessories and

different kinds of threads and yarns. We are
also offering a wide range of personnel care
items as well as shoe and footcare articles.

With the company's foundation dating back
to 1905, the Sevimex group (Sevimex and

AWI Personal Care) has been offering a
La apuesta por la innovacion y

modernizacion de los procesos
productivos, ha permitido a Comer
SEVIMEX S.L. conseguir una cuidada
presentacion de sus productos,
facilitando llegar de forma muy eficaz a
la venta directa asi como a los
grandes canales de distribucion,
desarrollando su actividad de forma
respetuosa con la conservacion del
medio ambiente.

great variety of references prepared for quick
selling and available on different kind of
display units for more than a century by
now.

Quality is our company's first goal. Therefore
we are offering to our customers:

High-quality products

Close customer support

Competitive prices

Professional service

Appealing designs in different self-

service units. El' compromiso de Comer SEVIMEX
- Multilingual labelling (Spanish, S.L. con sus clientes es seguir
English, French, German, Dutch, Italian ofreciendo la maxima calidad de sus
and Portuguese ). productos, continuar con la expansion
exterior, consolidando a la vez su
Our standard packaging includes barcoding, actual presencia en mercados
handy product descriptions and optional internacionales, todo ello en un
security tags. esfuerzo de adaptacion a las nuevas y

continuas exigencias de dichos
mercados.
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LEYENDA LEGEND

CANTIDAD DE PIEZAS POR SUBPACK ~ UNITS IN PACK

Unités en emballage - Stick unterverpackt - Unidades em pacote - Unita in pacco

‘ CANTIDAD DE PIEZAS POR CAJA ~ UNITS IN BOX
. B~ Unités en boite - Stick in Box - Unidades em caixa - Unita in scatola

‘i ARTICULO EN COLORES SURTIDOS ~ ARTICLES IN ASSORTED COLOURS

t-j Articles aux couteurs assorties  Artikel wird farbsortiert geliefert ~ Artigos com varias cores - Articoli con vari colori
s TRADUCCION DE LAS CARACTERISTICAS DEL ARTICULO ~ TRANSLATIONS
=

Traductions - Ubersetzungen - Tradugées - Traduzioni
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COSMETICa
cosmetics

BROCHAS, JUEGO DE 5 UNIDADES APC003-01 BROCHA PARA POLVOS. NYLON APC003
NYLON BRUSH SET, 5 UNITS NYLON POWDER BRUSH
B> Pinceau Poudre Nylon
W pyderpinsel, Nylon

B Pincel para pé. nailon
B> Pennello Ombretti Nylon

B> Set de 5 Pinceaux Nylon

W Set mit 5 Nylonpinsel

B®  Pinceis, conjunto de 5 unidades
B> Set Pennello Nylon, 5 pz.

602116903 3602116903
BROCHA COSMETICA MULTIUSOS APC003-02 PINCEL DELINEADOR DE LABIOS/SOMBRA DE APC006-01
0JOS
SPOWDER BRUSH, BIG SIZE LIP LINER BRUSH/NYLON EYE SHADOW
B> Set de Pinceaux B> Pinceau contour des lévres/Pinceau ombre & paupiéres
W pderpinsel - gross W Konturenpinsel fiir Lippen/Lidschatten ‘
B®  Broxa para maquihagem B®  Pincel delin. de Iébios/sombra de olhos . B

B> Pennello punta sottile labbra/ombretto Nylon

8H43 H H ‘ H690357”

602116953 8‘436021

7 "awi

B> Pennello Ombretti

personal care®
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cosmetics
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12 APLICADORES DE ESPUMA APC001-02

FOAM APPLICATORS, 12 UNITS, SBR

B> 12 Applicateurs Mousse SBR
W Schaumapplikatoren, 12 Stk.
B 12 Aplicadores de espuma
B> Applicatore ombretto set 12 pz

8” 1 H H

4360211690272

APLICADOR SBR/ CORTE TRIANGULAR APCO001-00

STRAIGHT CUT LATEX APPLICATOR SPONGE,SBR

W Eponge triangle en latex pour le fond de teint
W [ckiger Make-up Schwamm, Latex SBR
B Aplicador SBR/ corte Triangular

B> Spugna trucco triangolare

H436021“690 H

258

8

APC001-01 APC002-01 APC010-02

APLICADOR SBR/ CORTE REDONDO BORLA DE ALGODON ESPALDA SATINADA ESPEJO SOBREMESA DOBLE CARA
ROUND CUT LATEX APPLICATOR SPONGE SBR  DOUBLE SIDED SATIN-COTTON SPONGE TABLE MIRROR

B> Eponge ronde en latex B> Houpettes velours coton et satiné B> Grande miroir de table

- Runder Make-up Schwamm SBR W Sgtinierte Puderquaste B Sichspiegel fir’s Bad

P Aplicador SBR/corte redondo
B> Spugna trucco rotonda

8”436021”690265H
"awi

personal care®

P Bola de algodéo acetinada
B> Dischetto di cotone satinato

B®  Espelho de mesa duplo
B> Specchio "da tavola"

” 6021” 031H

8143 695







ALICATE PARA CUTICULAS AOMO01

CUTICLE CLIPPER

B> Coupe cuticules
W Nagelhautzange
B Alicate cuticulas
B> Tronchese Cuticole

6021

6903

ALICATE PARA PEDICURA AOMO001-02

NAIL CLIPPER FOR PEDICURE

B> Coupe ongles pour pédicure
W Nagelzange fiir Pedikiire
P Alicate pedicure

B> Tronchese per pedicure

H “ 90338H

36021

APM003-01 F APM003-02 APM003-03 = ‘
ot g

CORTAUNAS LATERAL CORTAUNAS MANICURA CORTAUNAS PEDICURA

LATERAL NAIL CLIPPER NAILCLIPPER BIG NAILCLIPPER

B> Coupe-ongles latéral
W Nagelknipser seitlich
B Corta-unhas lateral
B> Tagliaunghie laterale

602

8“43502 H H

8’ 517275

9

B> Coupe-ongles manicure
- Nagelclipper fiir Manikire
B»  Corta-unhas manicure
B> Tagliaunghie manicure

B> Coupe-ongles pédicure
W Nagelknipser fiir Pedikiire
B®  Corta-unhas pedicure
B> Tagliaunghie pedicure

814360211690494

\
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CORTADUREZAS APM002-01 RIZADOR DE PESTANAS, METALICO APMO009

CALLUS SHAVER EYE-LASH CURLER, METALLIC

B> Coupe-durillons B> Recourbe cils - metallique
W jornhautentferner W \Wimpernformer aus Metall
P® Corta calosidades P Frisador de pestanas, metdlico

B> Taglia duroni B> Arriccia ciglia, metallico
” H H 8“435021”517558H

SEPARADOR DE DEDOS APMO11 SEPARADOR DE DEDOS FANTASIA APMO011-01
TOE SEPARATORS TOE SEPARATORS FANTASY
B> Séparateur des doigts des pieds B> Séparateur de doigts de pieds Fantaisie

W 7ohenspreizer Fantasie
B Separador de dedos
B~ Separatdore dita Fantasia

91970892

W Zchenspreizer
B Separador de dedos
B> Separatore dita

81435021

“awi , 10

8‘
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APM005-04 =\ APMO005-05

Pack || 3
LIMA DE UNAS COLORES LIMA NEGRA DE UNAS
NAIL FILE, COLORS BLACK NAIL FILE

B> Lime & ongles - couleurs B> Lime a ongles, noir
W Nogelfeile, bunt W Nagelfeile, schwarz
P Lima de unhas de cores P Lima preta de unhas
B> Lima per unghie, a colori B> Lima per unghie, nero
8”436021“690555H 8”436021“690562H
LIMA DE UNAS CLASICA APMO005-01
NAIL FILE, CLASSIC, 10 UNITS
B> Lime a ongles, classique, 10 un.
W popier-Nagelfeile, 10 Stk. ;_:; 25
Pack| Bt

11

APM005-02

[=an)
24 88
Pack G

LIMA DE UNAS, DE 3 CARAS

NAIL FILE, 3 SIDES

1

Jm

B> Lime & ongles, 3 faces
= Nagelfeile, 3 seitig, 1 Stk.
B Lima de unhas, tripla
B> Lima per unghie, 3 faccia

P®  [ima de unhas cléssica
B> Lima per unghie, classico

8ll4

LIMA DE UNAS CLASICA (2 TAMANOS)
CLASSIC NAIL FILES - 2 SIZES

B> Limea ongles, classique, 2 tailles
= Nagelfeile (2 Gréssen)

B»  Lima de unhas cléssica (2 tamanhos)
B> Lima per unghie (2 dimensioni)

8

APM005-08

[=ae)
24 288

Pack Bo*

awi
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Al

APMO005

LIMA QUITADUREZAS
TWO SIDED METAL FOOT RASP

B> Rdépe-callosités metallique

W Doppelseitige Fussraspel aus Metall
P Lima de calosidades

B> Togliduroni

APMO007 =]
Pacl
N
PIEDRA POMEZ
PUMICE STONE

B> Pierre ponce
W Bimnsstein

B®  Pedra -pomes
B> Pietra pomice

8‘435021 517220

APMO005-06

LIMA DE UNAS ZAFIRO

NAIL FILE, ZAPHIRE

B> Lime d ongles saphire
W Nagelfeile, Metall

B Lima de unhas safira
B> Lima per unghie, zaffiro

360216

L]

APMO008-01

PINZAS RECTAS PARA DEPILACION

TWEEZERS, STRAIGHT CUT

B> Pince a épiler pointe droite
B Gerade Enthaarungspinzette
B®  Pincas rectas para depilagéo
B> Pinzette depilazione dritte

“awi

care®

personal

APMO008-02

PINZAS NEGRAS PARA DEPILACION

BLACK TWEEZERS

B> Pince noir a épiler

W Schwarze Enthaarungspinzette
B Pincas pretas para depilagdo
B> Pinzette depilazione nere

APMO008

PINZAS OBLICUAS PARA DEPILACION
ROUNDED TWEEZERS

B> Pince d épiler pointe oblique
B Schrige Enthaarungspinzette
B Pincas obliquas para depilagdo
B> Pinzette depilazione oblique
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TIJERA PARA UNAS APMO012-06 TIJERA METALICA PARA CUTICULAS APMO012-03

SCISSORS FOR NAILS CUTICLES SCISSORS

B> Ciseaux cuticules métalique

‘ W \letallschere fir Nagelhaut

B> Ciseaux pour les ongles
W Nogelschere

B Tesoura para unhas
B> Forbici per unghie

814350210517329

Bo* B Tesoura metdlica para cuticulas
B> Forbici metallico per cuticola

H 602 “ H

8143

V4

s

PALITOS BAJAPIELES APMO015 CORTACUTICULAS+ GOMAS APM002
STICKS FOR CUTICLES CUTICLE CLIPPER

B> Batonnets cuticules
W Stibchen fir Nagelhaut
B Palitos levanta-peles
B> Bastoncino abbassapelle

B> Ciseaux a cuticules & gomme

; ‘ B Nogelhautschere mit Gummi
Pack . B»  Corta-cuticulas + borrachas
B~ Tagliacuticole + Elastici

360211690432

L]

awi
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hairdresser

APP009-04 = APP009-02 =1-T> APP009-03 @
E 7 24 1;% 24 | 798}
Pack Pack || B Pack || B

PEINE GRANDE PEINE DE BOLSILLO PEINE MEDIANO

LARGE COMB POCKET COMB MEDIUM COMB

| B Peigne moyen

= Mittelgrosser Kamm
B®  Pente médio

B> Pettine, medio

B> Peigne de poche
- Tschenkamm
P Pente de bolso
B> Pettine da borsetta

B> Peigne grand
B Grosser Kamm
B Pente grande
B> Pettine, grande

4360 691422 43602 43602 415

APP009-15 = APP009-13 = APP009-14
24 199/ 94| 88 8
Pack || B Pack || B &4

PEINE GRANDE CAREY PEINE BOLSILLO CAREY PEINE MEDIANO CAREY

BIG COMB - CAREY POCKET COMB / CAREY MEDIUM COMB / CAREY

B> Peigne grand / Ecaille [ —-— B> Peigne de poche / Carey s B> Peigne moyen / Ecaille -

- G osser Kamm Hornoptik W Toschenkamm /| Carey | == Mittelgrosser Kamm Hornoptik

B Pente de bolso Carey
B> Pettine da borsetta / Carey

H H 94911”

81436021

B Pente Médio Carey
f B> Pettine medio / Carey

B Pente Grande Carey
B> Pettine grande / Carey

14

personal care®
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APP009-07 =} APP009-08 = APP009-01 (=
94/ 488 9 988 E 98
Pack || B Pack | | B Pack

PEINE CON MANGO PEINE PARA MECHAS PEINE AHUECADOR

COMB WITH HANDLE COMB FOR HIGHLIGHTS METALLIC BACK-COMBING COMB

B> Peigne B> Peigne pour balayage B> Peigne o créper métallique

W Siiclkamm - St hnchenkamm L Toupierkamm

B®  Pente com cabo B Pente para madeixas

B> Pettine con manico B> Pettine per méches

M
B®  Pente para ripar
B> Pettine con denti in metallo
8” 3602 H H 8“436021 691392”

1169145 1 460

APP009-18 APP009-19 =1T> APP009-12 =
E 285 94 [ 988 924/ 7988
Pock || B Pack | | B Pack || B

PEINE C/MANGO CAREY PEINE MECHAS CAREY PEINE AHUECADOR METAL CAREY

COMB WITH HANDLE / CAREY COMB FOR HIGHLIGHTS / CAREY METALLIC BACK-COMBING COMB/CAREY

B> Peigne / Ecaille B> Peigne pour balayage / Ecaille —— B> Peigne a créper métallique / Ecaille |_ o

W Siiclkamm Hornoptik W St ihnchenkamm Hornoptik ! | = Toupierkamm Hornoptik [

B Pente para ripar de metal Carey
B> Pettine con denti in metallo / Carey

B Pente madeixas Carey
B> Pettine per méches / Carey

P Pente com cabo Carey
B> Pettine con manico / Carey

H H 6049 H

66

15 awi
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APP002 (=) 2 APP009-05 = > APP009-16 =

W o il
s ack || B2 ack || B

CEPILLO ESQUELETO PEINE COLA DE RATON PEINE COLA RATON METAL CAREY

SKELETON BRUSH METALLIC MOUSE-TAIL COMB SMALL COMB - CAREY - MOUSE TAIL

B> Brosse "Squelette" B> Peigne méches fines B> Peigne méches fines métallique / Ecaille

W Haarbiirste Skellet - Kamm mit feinem Metallstiel W Kamm mit feinem Metallstiel Hornoptik

B Escova esqueleto P> Pente P Pente c/cabo metal Carey

B> Spazzola B~ Pettine metallico fitto per méches B> Pettine - coda di topo / Carey

8”436021”690982” 8”436021”691439H H OZIH 94942H

APP009-20 (=1 APP009 = APP009-11 =
988 24/ 988 M 28
Pack || B Pack || B Pack || B

PEINETA AFRO CAREY PEINETA AFRO PEINETA PARA RIZOS

PICK AFRO CAREY PICK COMB COMB FOR CURLY HAIR

B> Peigne cheveux bouclés
- Comm fir lockiges Haar
B Pente para caracéis
B> Pettinino per ricciolo

B> Peigne Afro
- Afrokamm
B»  Pente afro
B> Pettine afro

B> Peigne démélant cheveux frisés
W Afrokamm Hornoptik

B Pente afro
B> Pettine afro

8“436039”970656H

awi
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PEINE LENDRERA APP009-06 PEINE INFANTIL APP009-10
FINE TEETH COMB BABY COMB
B> Peigne anti-poux et lentes 2 | Bg Peigne enfant
W Nissenkamm : 5 W Kinderkamm
B®  Pente para léndeas | \jl“’/’/ B Pente infantil
B> Pettine fitto B> Collezione di pettini bimbo
8“436021“691446H 8”436021”692917”
APP002-01 (= APP002-04 = APP002-03 =
Z}/ p%j( gag: m 1;51:;’

CEPILLO DE FUELLE. PUA METALICA CON BOLITA CEPILLO DE FUELLE. MEDIANO. PUA PLASTICO  CEPILLO DE FUELLE. PEQUENO. PUA PLASTICO
METALLIC BALL-TIPPED BRUSH

WITH RIDGED HANDLE BRUSH WITH PLASTIC BRISTLE. MEDIUM SIZE BRUSH WITH PLASTIC BRISTLE. SMALL SIZE

B> Brosse pneumatique - Picots métalliques protégés ~ B* Brosse pneumatique - Picots en plastique B> Petite brosse - Picots en plastique

W | ,ftgepolsterte Biirste mit Drahtstiften & Noppen B | ftgepolsterte Biirste, mit Kunststoffstiften W | ftgepolsterte Biirste, mit Kunststoffstiften

P Escova - mamilos de metal B Escova média de pléstico P Escova pequena de pldstico

B> Spazzola a soffietto punta metallica rotonda B> Spazzola soffieto senza punta arrotondata plastica W2 Spazzola soffieto senza punta arrotondata plastica
H H 90999” gH H ” 8” ” 019 H

17 awi
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APP010-01 ‘ APP010-02 APP010-03 =]
i R [

6 RULOS VELCRO. MEDIANO 20MM 5 RULOS VELCRO. GRANDE 24MM 4 RULOS VELCRO. SUPER 32MM

VELCRO ROLLER 20MM, 6 UNITS, MEDIUM VELCRO ROLLER 24MM, 5 UNITS, BIG VELCRO ROLLER 32MM, 4 UNITS, SUPER

B> Bigoudis auto-adhérents, 6 unités, 20mm B> Bigoudis auto-adhérents, 6 unités, 24mm B> Bigoudis auto-adhérents, 5 unités, 32mm

W So/bsthaftende Lockenwickler 20mm _— W Se|bsthaftende Lockenwickler 24mm W Sc/bsthaftende Lockenwickler, 32mm

B 6 rolos velcro.Médio 20mm vy 8 B 6 rolos velcro.Grande 24mm B 5 rolos velcro. Super 32mm

B> Bigodino in velcro, 20mm, 6 un. B> Bigodino in velcro, 24mm, 6 un. B> Bigodino in velcro, 32mm, 5 un.

JTREA O JREImI] JURIERN]

APP010-05 = APP010-06 = APP010-07 = 7>
28% 94 788 I 8
Pack || 8% Pack | | B° N

10 RULOS PLASTICO 15MM 8 RULOS PLASTICO 20MM 6 RULOS PLASTICO 24MM

PLASTIC ROLLERS 15 MM PLASTIC ROLLERS 20 MM PLASTIC ROLLERS 24 MM

B> Bigoudis en plastique 15mm B> Bigoudis en plastique 20mm B> Bigoudis en plastique 24mm

W p/ostik Lockenwickler 15mm - piostik Lockenwickler 20mm W piostik Lockenwickler 24mm

B 8 rolos pldstico 20mm
B> Bigodini per capelli in plastica 20mm

8H4 H H

3603919

B 6 rolos pldstico 24mm
B> Bigodini per capelli in plastica 24mm

H ” o”

8436039197025

B 10 rolos pldstico 15mm
B> Bigodini per capelli in plastica 15mm

18

personal care®




6 RULOS VELCRO. PEQUENO 15MM
VELCRO ROLLER 15MM, 6 UNITS, SMALL

B> Bigoudis auto-adhérents, 6 unités, I5mm
W Sclbsthaftende Lockenwickler 15mm !
P 6 rolos velcro.Pequeno 15mm

B> Bigodino in velcro, 15mm, 6 un.

APP007

PALETINA TINTE. GRANDE

DYING BRUSH

B> Grand Peigne applicateur pour coloratic e

B orbpinsel fir Haarténung, gross
B Pincel para aplicar cor.Grande
B> Paletta per la tinta, grande

APPO010

—
o~ |-

e
F?a:‘k; . jB)”

APP003

CORTAPELO

RAZOR FOR HAIR

| B Peigne-rasoir
W (jqarschneider
B®  Corta-cabélo
B> Taglia capelli

D cluouu e
hairdresser

BIGUDIES - 2 UNID. APP010-04

FLEXIBLE ROLLERS

| Bg Bigoudis flexibles

W Schaumstoff-Lockenwickler
P Bigodis-2unid.

B> Bigudies per capelli - 2 un.

5

J

e

ol ~5#  APP007-01

PALETINA + BOL TINTE

DYING BRUSH AND PLASTIC BOWL

B> Peigne applicateur coloration + bol

- orbpalette + Mischtopf Mt
B Pincel+ tigela tinta
B> Paletta per la tinta + ciotola

personal care®
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HORQUILLAS CLIPS 5 CM. COLORES SURT. APP006 HORQUILLAS COLORES FANTASIA. MOD B APP006-16
BOBBI PINS, 5 CM, COLORED BOBBI PINS, FANTASY COLORS, MOD. B
| B Epingles G cheveux 5 cm, couleurs B> Epingles a cheveux clips, couleurs fantaisie, Mod. B

W | qarklammern, 5 cm, bunte Auswahl =1 W Bunte Haarklammern - Fantasy Mod. B 24
B»  Frisetes 5 cm, colorido s B Frisetes colorido - Fantasia, Mod. B E E .
B> Mollette, 5 cm, colorata B> Mollette fantasia. Mod. B

24
Pack| |

APP006-01 = > APP006-04 APP006-06 = 1

HORQUILLAS 5CM NEGRAS CON BOLA HORQUILLAS 7CM NEGRAS CON BOLA HORQUILLAS 7CM RUBIAS CON BOLA
STRAIGHT HAIRPIN WITH BALL TIP, STRAIGHT HAIRPIN WITH BALL TIP, STRAIGHT HAIRPIN WITH BALL TIP,

BLACK, 5 CM BLACK, 7 CM BROWN, 7 CM

B> Epingles a cheveux , pointe ronde, noir, 5 cm B> Epingles & cheveux , pointe ronde, noir, 7 cm B> Epingles & cheveux , pointe ronde, marron, 7 cm

W oarklammern mit runden Enden. schwarz, 5 cm B garklammern mit runden Enden. schwarz, 7cm W Hoarklammern mit runden Enden. braun, 7 cm

B Frisetes con bola, preto, 5 cm B®~ Frisetes con bola, preto, 7 cm B Frisetes con bola, castanho, 7 cm
B> Mollette per capelli 5cm, neri B> Mollette per capelli 7cm, neri B> Mollette per capelli 7cm, castani L
20

" " " 8” "5 1 ||

350 435021 4830

\.—
=
-

personal care®




APP006-07

HORQUILLAS MONO 5 CM. NEGRAS

HAIR PINS 5CM, BLACK

| B
W oarnadeln, 5cm, schwarz

B Frisetes p/cabelo 5¢cm, preto
B> Mollette chignon, 5cm, nera

286

2

b

APP006-10

o
NN

HORQUILLAS MONO 7 CM. NEGRAS

HAIR PINS 7CM, BLACK

B> Epingles G chignon, 7cm - cheveux noirs

W (jqarnadeln, 7cm, schwarz
B Frisetes p/cabelo 7cm, preto
B> Mollette chignon, 7cm, nera

” H514854H

81435021

21

o LT~
94 88

Epingles & chignon 5cm, cheveux noirs

APP006-09

HORQUILLAS MONO 5CM. RUBIAS

HAIR PINS 5CM, BLOND

B> Epingles & chignon 5cm, cheuveux chatins
W ioarnadeln, 5cm, blond

B Frisetes p/cabelo 5¢cm, loiro
B> Mollette chignon, 5cm, bionda

APP006-12

Pac

HORQUILLAS MONO 7 CM. RUBIAS

HAIR PINS 7 CM, BLOND

B> Epingles & chignon, 7 cm, cheveux chatins

B Haarnadeln, 7 cm, blond
B Frisetes p/cabelo 7 cm, loiro
B> Mollette chignon, 7 cm, bionda

24 88
@ g -

D cluouu e
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APP008-01 =1
I

4 PINZAS PARA RULOS. GRANDES

PINS FOR LARGE SIZE ROLLERS

B> Pinces grandes pour bigoudis

W Klommern fir grosse Lockenwickler
B 4 pincas para rolos. Grandes

B> Mollette per bigodini grandi

APP008 -

4 PINZAS PARA RULOS. MEDIANO
PINS FOR MEDIUM SIZE ROLLERS

B> Pinces moyennes pour bigoudis
B Klammern fiir mittelgrosse Lockenwickler
B 4 pincas para rolos. Médias
B> Mollette per bigodini medie

awi

personal care®
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NoO bath accesories

GORRO DE DUCHA . APB012 { S $‘“ “

SHOWER CAP é’ﬁ “ ﬁ .. ,. T**‘

B> Bonnet de douche 8‘ .' ” . .¥: ks *;-é “
- ] gg?;’ ,\. . ‘“t -,‘.'ﬁ " .

W Dyschhhaube

BROCHA AFEITAR

@ APB001
SHAVING BRUSH

22
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parapharmacy

APP027

KITS DE VIAJE (GENERAL)
TRAVEL KITS

B> Kit de voyage

B Rojsekit

P Kit de viagem
B> Kit per viaggio

8”436039”97

1554

TERMOMETRO EXTERIOR APF004 KITS DE VIAJE (PASTILLERO SEMANAL) APP024-01

OUTDOOR WOODEN THERMOMETER TRAVEL KIT FOR PILS (WEEKLY)

B> Thermométre en bois I B> Boites a pilules
W Thermometer aus Holz : ‘ W pijlendose (wéchentlich) = ‘
P Termémetro exterior Pack . Bt B Caixa - pilula . b

B> Termometro in legno per esterno B> Contenitori per compresse

97

8436039 1516

23 “awi
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cosmetics aesthetics hairdresser bathaccessories parapharmacy awi displays
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threads handicrafts haberdashery beads footcare lingerie fashionaccessories
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calzado footdare calzado footcare calzado footcare calzado footcare calzado footcare

footcare

calzado

footcare calzado footcare calzado footcare

(1



calzado

footcare

calzado footcare calzado footcare calzado footcare calzado footcare calzado footcare




Calza00

footcare
V __

SC037 = T SC039 =kT> $C038 = VT
94 ;5}’ 94 gﬂf’ 94 ‘
Pack || B Pack | | B2 Pack | | B2

PLANTILLA CUERO RECICLADO PLANTILLA INFANTIL PLANTILLA DEPORTIVA

TRIMMIBLE INSOLES, RECYCLED LEATHER CHILDREN S TRIMMIBLE INSOLES TRIMMIBLE INSOLES FOR SPORT SHOES

B> Semmelles en cuir reciclé B> Semelles enfant B> Semelles chaussures de sport

B [injagen aus recycl. Leder B [injagen fiir Kinder-Sportschuhe W Finlagen far Sportschuhe

B Palmilha couro reciclado B Palmilha desportiva infantil B Palmilha desportiva

B> Soletta di pelle B> Soletta infantile B> Soletta sport

SR JNRNIE JRmEL

PLANTILLA ANTIOLOR SC034 PLANTILLA CONTRA EL FRIO SC036
TRIMMIBLE INSOLES - ANTIODOR TRIMMIBLE INSOLES, COLD BUSTER

B> Semelles, anti-odeur B> Semelles isolantes

B Anti-Geruchseinlagen W [injagen gegen Kalte ‘ “B
B Palmilhas anti-odor B®  Palmilhas contra o frio P%fk _ gﬁ?"

B> Soletta antiodore B> Soletta contro freddo

comey.
sevimex




calzaao

footcare
PLANTILLA MASAJE SC043 PLANTILLA LATEX SC052
TRIMMIBLE INSOLES FOR MASSAGE LATEX INSOLES
B> Semelles micro-massage B> Semelle de latex
B Micromassage Einlagen " B [injagen aus Latex "
B®  Palmilhas-massagem 2 . B Palmilhas latex . gsﬂof

B> Soletta latex

B> Soletta micro-massagio

02 0
PLANTILLA INFANTIL FANTASIA SCO051 PLANTILLA BORREGUITO SC035
INSOLES FOR CHILDREN FANTASY TRIMMIBLE INSOLES, SYNTHETIC LAMBSWOOL
B> Semelles bébé . B> Semelles douces

= Einlagen fur Kinder
B Palmilhas infantil
B> Soletta per bimbe

W \Weiche Einlagen fiir den Winter
B®  Palmilha Cordeiro
B> Soletta soave

comer. 30
sevimex




CORDONES ZAPATOS 60CM, 2 PARES, NEGRO SC007

SHOE LACES 60CM, 2 PAIRS, BLACK

B> 2 paires de lacets 60cm, noir

W Schuhbdnder 60cm, 2 Paar, schwarz
P Atacadores sapatos 60cm,2 pares, preto
B> Lacci per scarpe 60cm, 2 pari, nero

5 H 0 5”

8”43 021150836

SC006 “T>  SC006

CORDONES ZAPATOS ENCER. 60CM, 2 PARES,

NEGRO MARRON

SHOE LACES WAXED, 60CM, 2 PAIRS, BLACK

B> 2 paires de lacets, 60cm, noir

B \orsiegelte Schuhbénder, 60cm, 2 Paar, schwarz
P9 Atacadores sapatos encer.60cm,2 pares preto
B> Lacci per scarpe 60cm, incerato, 2 pari, nero

8H 5 21”508 41H 5021”50 H

4350 3 8H43

31

CORDONES ZAPATOS ENCER. 60CM, 2 PARES,

SHOE LACES WAXED, 60CM, 2 PAIRS, BROWN
B> 2 paires de lacets, 60cm, marron

W \orsiegelte Schuhbdnder, 60cm, 2 Paar, braun
P Atacadores sapatos encer.60cm,2 pares castanho
B> Lacci per scarpe 60cm, incerato, 2 pari, marrone

Calza00

footcare
CORDQNES ZAPATOS 60CM, 2 PARES, SCo007
MARRON
SHOE LACES 60CM, 2 PAIRS, BROWN
B> 2 paires de lacets 60cm, marron
W Schuhbdnder 60cm, 2 Paar, braun ‘
P Atacadores sapatos 60cm,2 pares, castanho P2 4

B> Lacci per scarpe 60cm, 2 pari, marrone

21“50 2H

837

8”43 50

$C053 4
3

CORDONES ZAPATOS ENCER. 90CM, 2 PARES,
NEGRO
SHOE LACES WAXED, 90CM, 2 PAIRS, BLACK

B> 2 paires de lacets, 90cm, noir

B \orsiegelte Schuhbénder, 90cm, 2 Paar, schwarz
B9 Atacadores sapatos encer.90cm,2 pares preto
B> Lacci per scarpe 90cm, incerato, 2 pari, nero

8||4?:5021||536689H

@ comey.
Sevimex




calzaao

footcare

SC053

CORDONES ZAPATOS ENCER. 90CM, 2 PARES,
MARRON

SHOE LACES WAXED, 90CM, 2 PAIRS, BROWN

B> 2 paires de lacets, 90cm, marron

B \/orsiegelte Schuhbénder, 90cm, 2 Paar, braun
P Atacadores sapatos encer.90cm,2 pares castanho
B> Lacci per scarpe 90cm, incerato, 2 pari, marrone

8“4350 H

211153670

$C008 4

CORDONES TENIS 90CM, 2 PARES, BLANCO

WHITE SHOE LACES - TENNIS, 90CM, 2 PAIRS

B> 2 paires de lacets Blanc 90cm

B Schuhbénder fiir Tennisschuhe 90cm, 2 Paar, weiss
B®  Atacadores Ténis 90cm,2 pares, branco

B> Lacci per scarpe tennis, 90cm, 2 pari, bianco

350 11508389

comer.

sSevimex

SC054

CORDONES ZAPATOS ENCER. 120CM, 1 PAR,
NEGRO

SHOE LACES WAXED, 120CM, 1 PAIR, BLACK

B> | paires de lacets, 120cm, noir

W \/orsiegelte Schuhbdnder, 120cm, 1 Paar, schwarz
P®  Atacadores sapatos encer.120cm, 1 par preto
B> Lacci per scarpe 120cm, incerato, 1 pari, nero

‘ 6696H

811435021153

A
0cm 15000

L

h,
Sat

SC012

CORDONES TENIS 150CM, 1 PAR, BLANCO

WHITE SHOE LACES - TENNIS, 150CM, 1 PAIR

B> 1 paire de lacets 150cm, blanc

W S hbdnder fiir Tennisschuhe 150cm, 1 Paar, weiss
B Atacadores Ténis 150cm, 1 par, branco

B> Llacc per scarpe tennis, 150cm, 1 pari, bianco

814350211508419

SC054 =

CORDONES ZAPATOS ENCER. 120CM, 1 PAR,
MARRON

SHOE LACES WAXED, 120CM, 1 PAIR, BROWN

B> 1 paires de lacets, 120cm, marron

W \/orsiegelte Schuhbdnder, 120cm, 1 Paar, braun
P Atacadores sapatos encer.120cm, 1 par castanho
B> Lacci per scarpe 120cm, incerato, 1 pari, marron

‘ 36719H

81435021
SC009 . >

CORDONES BOTAS 90CM, 2 PARES, NEGRO

SHOE LACES, 90CM, BLACK, 2 PAIRS

B> 2 paires de lacets 90cm, noir

W Schuhbdnder fiir Stiefeletten 90cm, 2 Paar, schwarz
B Atacadores Botas 90cm, 2 pares, negro

B> Lacci per ecarpe, 90cm, 2 pari, nero

81435021

32



7500

footcare

Csl

SC009 ‘ SCo13
Pac o

SC013 ‘

CORDONES BOTAS 150CM, 1 PAR, MARRON

CORDONES BOTAS 90CM, 2 PARES, MARRON CORDONES BOTAS 150CM, 1 PAR, NEGRO

SHOE LACES, 90CM, BROWN, 2 PAIRS SHOE LACES 150CM, 1 PAIR, BLACK SHOE LACES 150 CM, 1 PAIR, BROWN

B> | paire de lacets 150cm, marron

B Schuhbénder fiir Stiefel 150cm, 1 Paar, braun
P Atacadores Botas 150cm, | par, castanho

B> Lacci per scarpe, 150cm, 1 pari, marrone

| B paire de lacets 150cm, noir

W Schyuhbdnder fir Stiefel 150cm, 1 Paar, schwarz
P Atacadores Botas 150cm, 1 par, preto

B> Lacci per scarpe, 150cm, 1 pari, nero

502 814350211508433

| Bl paires de lacets 90cm, marron

B Schuhbénder fiir Stiefeletten 90cm, 2 Paar, braun
B Atacadores Botas 90cm,2 pares, castanho

B> Lacci per ecarpe, 90cm, 2 pari, marrone

814350211508402 8‘

CORDONES DEPORTIVOS COLORES 90 CM.  SC055 CORDONES DEPORTIVOS COLORES 120 CM.  SC056

SPORT CORDS COLORS 90 CM.

B> Lacets 90 cm - multicouleurs

W B nte Schuhbdnder fiir Sportschuhe 90 cm
B®  Cordones deportivos colores, 90 cm

B> Lacci colorati per scarpe di sport, 90 cm

8”435021”53 H

6726

33

SPORT CORDS COLORS 120 CM.

B> Lacets 120 cm - multicouleurs

W Bunte Schuhbdnder fiir Sportschuhe 120 cm ‘ 5
B Cordones deportivos colores, 120 cm Pk | | %
B> Lacci colorati per scarpe di sport, 120 cm

comer.

sevimex:




calzaao

footcare
CORDONES DE COLORES 90CM, 2 PARES SCo10 CORDONES DE COLORES 110CM, 1 PAR SCO11
SHOE LACES, 90 CM, MULTICOLORED, 2 PAIRS t?;) SHOE LACES, 110 CM, MULTICOLORED, 1 PAIR t?;)
L] L]
B> 2 paires de lacets 90cm, multicouleurs B> | paire de lacets 110 cm, multicouleurs

B Bunte Schuhbdnder 90cm, 2 Paar
P Atacadores de cores 90cm, 2 pares
B> Lacci per scarpe - multicolore 90cm 2 pari

B Bunte Schuhbdnder 110 cm, 1 Paar
P Atacadores de cores 110 cm, 1 par
B> Lacci per scarpe, 110 cm, 1 pari, multicolore

He

PLANTILLA ANTIDESLIZANTE SC033 PARCHES PARA OJOS DE GALLO SC029
S (BLISTER, 9 UNID.)

SILICONE INSOLES - PARTY FEET
PATCHES FOR CORNS

Semelles en silicone-anti gliss B> Emplatres cors
Rutschfeste Silikon-Einlagen fir Stockelschuhe W Hiihneraugen-Pflaster
Palmilha anti-deslizante P Remendo (blister 9 unid)
B> Cerotto per piedi

Soletta antisdrucciolevole in silicone

@ comer. 34
sevimex




MINI CALCETIN SPORT

SETYS SPORT SOCKS

B> Socquettes sport

B SETYS Sportsocken

B Mini-pedgas Sport/tamanho
B> Calze per sport

SC027 T/ 33- 35

8”4350

S$C026 T/ 38 0

8”4350

MEDIAS PLANTILLAS DE CUERO

TRIMMIBLE HALF INSOLES, LEATHER

B> Demi-semelles en cuir
B Halbe Einlagen aus Leder
B Meias palmilhas de couro
B> 1/2 Soletta di pelle

H 9

1€

SC025

Csl

7500

footcare

SALVAMEDIA

STOCKING SAVER

B> Protecteurs collants
B Strumpfschoner
P Protector de meias
B> Protezione calzino

84

Esponja
Limpia Calzado

ESPONJA LIMPIA CALZADO

SHOE POLISH Hlé

B> Eponge Lustrante

W polierschwamm HI6

B Esponja para limpar calcado
B> Lucido per scarpe H 16

SC040

$C023

come.
sevimex




calzeao

footcare
6
Ca Cepillo Para
Calzado
CEPILLO PARA CALZADO SC005 CALZADOR METALICO SC003
SHOE BRUSH METALIC SHOEHORN - BIG FLAT
B> Brosse & chaussures B> Chausse-pied métallique

- Schuhputz - Biirste
B®  Escova para calcado

- \etallener Schuhléffel
P Calcadeira metdlica

B> Spazzola per scarpe B> Calzante in metallo
8“43502 1 H524 H SH H H

CALZADOR PEQUENO PLEGABLE SC004 CALZADOR GRANDE SC002
FOLDING SHOEHORN, SMALL LONG SHOEHORN
B> Chausse pied, pliable | Bg Chausse-pieds

B 7 sammenklappbarer Schuhlsffel
P Calcadeira pequena dobravel
B> Calzascarpe richiudibile

8”435021“52 H

4198

W Schyhlsffel - lang
P Calcadeira grande
B> Calzascarpe lungo

814350211528110

comer. 36

sevimex”
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ZEP. PERLE CARICIA, BLANCO

CARICIA CROCHET YARNS, WHITE.
100% COTTON

B> Cariciq, fil & coton., blanc

B Curicia Hékelgarn, weiss

B Caricia, fio bordar, branco

9.~ Caricia, filo perlato, bianco

8‘ 502

labores

handicrafts

SHPO1
N° 5/100 GRS.

SHPO01
N° 5/100 GRS.

ZEP. PERLE CARICIA, NATURAL

CARICIA CROCHET YARNS, RAW WHITE.
100% COTTON

B> Caricia, fil & coton, nature

= 0 - Coricia Hdkelgarn, naturfarben =

12 1 .. oon 1

Pack || 8% B~ Cariciq, fio bordar, natural \ 8o*
)

B> Caricia, filo perlato, nature

O

8

SHP02
N° 5/75 GRS.

ZEP. PERLE CARICIA, COLORES CLAROS
SURT. |

CARICIA CROCHET YARNS, COLORED,
MOD. I. 100% COTTON

B> Caricia, fil & coton, au couleurs, assortim.|
W Coricia Hdakelgarn, bunt, sort.|

B»  Caricia, fio bordar, cores, surt.|

B> Caricia, filo perlato, a colori, assort.|

814350211527403

39

=~

©)

SHPO03
N° 5/60 GRS.

SHPO02 "
N° 5/75 GRS. Pack| B"‘

ZEP. PERLE CARICIA, COLORES OSCUROS
SURT. Il
CARICIA CROCHET YARNS, COLORED,

ZEP. PERLE CARICIA, MULTICOLOR

CARICIA CROCHET YARNS, MULTI-COLORED.

MOD. II. 100% COTTON 100% COTTON

B> Caricia, fil & coton, au couleurs, assortim. |l B> Caricia, fil & coton, multi couleurs

B Coricia Hékelgarn, bunt, sort. Il - W Caricia Hakelgarn, vielférbig -
B Caricia, fio bordar, cores, surt.ll t:j) B Cuaricia, fio bordar, multi-cores t\.j)

B> Caricia, filo perlato, multicolore

814350211527823

B> Caricia, filo perlato, a colori, assort.ll

814350211527

410




lshores

handicrafts

Ne 8 N° 8

ZEP. PERLE CARICIA, BLANCO SHP04 ZEP. PERLE CARICIA, NATURAL SHPO04

N° 8/100 GRS. N° 8/100 GRS.
CARICIA CROCHET YARNS, WHITE. CARICIA CROCHET YARNS, RAW WHITE.
100% COTTON 100% COTTON
B> Caricia, fil & coton., blanc B> Caricia, fil & coton, nature
B Caricia Hékelgarn, weiss W Coricia Hékelgarn, naturfarben = o
B9 Caricia, fio bordar, branco B Caricia, fio bordar, natural A3 \\/&

B> Caricia, filo perlato, nature

5 “5 0 ”

435021 2981

B> Caricia, filo perlato, bianco

8”435021”502974” 8”

SHP05 " SHPO05 | SHP06 s

N° 8/75 GRS. Pack || B N° 8/75 GRS. Pack | | B~ N° 8/60 GRS. | B

ZEP. PERLE CARICIA, COLORES CLAROS ZEP. PERLE CARICIA, COLORES OSCUROS ZEP. PERLE CARICIA, MULTICOLOR

SURT. | SURT. Il

CARICIA CROCHET YARNS, COLORED, CARICIA CROCHET YARNS, COLORED, CARICIA CROCHET YARNS, MULTI-COLORED.
MOD. I. 100% COTTON MOD. Il. 100% COTTON 100% COTTON

B> Caricia, fil & coton, au couleurs, assortim.| B> Caricia, fil & coton, au couleurs, assortim.|l B> Caricia, fil & coton, multi couleurs

B Coricia Hédkelgarn, bunt, sort.| ,5 - Coicia Hékelgarn, bunt, sort.Il .5 W Caricia Hékelgarn, vielférbig ,5
B Caricia, fio bordar, cores, surt.| t:j) B Caricia, fio bordar, cores, surt.ll t.] B Caricia, fio bordar, multi-cores t\.j)
B> Caricia, filo perlato, a colori, assort.! B> Caricia, filo perlato, a colori, assort.ll B> Caricia, filo perlato, multicolore
8”435021“527427H 8”435021”527434H 8”435021”527830”

comer. 40
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handicrafts

Ne 12

ZEP. PERLE CARICIA, BLANCO SHPO07 ZEP. PERLE CARICIA, NATURAL SHPO07
N°12/100 GRS. N°12/100 GRS.

CARICIA CROCHET YARNS, WHITE. CARICIA CROCHET YARNS, RAW WHITE.

100% COTTON 100% COTTON

B> Cariciq, fil & coton., blanc B> Caricia, fil & coton, nature

B Curicia Hékelgarn, weiss = 2 B Caricia Hékelgarn, naturfarben = 5

B Caricia, fio bordar, branco Ao o e B~ Cariciq, fio bordar, natural \ ot

B> Caricia, filo perlato, bianco B> Cariciq, filo perlato, nature o

JTIEAR JANIIEA R

SHP08 - SHP08 j SHP09
N°12/75 GRS. /‘ N°12/75 GRS. Pack| || B N©12/60 GRS.
ZEP. PERLE CARICIA, COLORES CLAROS ZEP. PERLE CARICIA, COLORES OSCUROS ZEP. PERLE CARICIA, MULTICOLOR
SURT. | SURT. Il
CARICIA CROCHET YARNS, COLORED, CARICIA CROCHET YARNS, COLORED, CARICIA CROCHET YARNS, MULTI-COLORED.
MOD. I. 100% COTTON MOD. II. 100% COTTON 100% COTTON
B> Caricia, fil & coton, au couleurs, assortim.| B> Caricia, fil & coton, au couleurs, assortim.ll B> Caricia, fil & coton, multi couleurs
W Coricia Hékelgarn, bunt, sort.l S - Coricia Hékelgarn, bunt, sort.Il S B Caricia Hékelgarn, vielférbig ~
B Caricia, fio bordar, cores, surt.| t:j) B» Caricia, fio bordar, cores, surt.ll t:j) B Caricia, fio bordar, multi-cores t:j)
B> Caricia, filo perlato, a colori, assort.| B~ Caricia, filo perlato, a colori, assort.ll B> Caricia, filo perlato, multicolore
8”43502 1 H527847”
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labores

handicrafts

SH =T

OVILLO SEVIFIL, BLANCO

EMBROIDERY THREAD, WHITE

B> Sevifil, fil & coton, blanc
i Hdkelgarn, weiss
B Sevifil, fio bordar, branco
B>~ Sevifil, filo perlato, bianco

=
RIS,

OVILLO SEVIFIL, NATURAL

EMBROIDERY THREAD, RAW WHITE

B> Sevifil, fil & coton, nature
B Seyifil Heikelgarn, naturfarben
B Sevifil, fio bordar, natural
B> Sevifil, filo perlato, nature

=)
SH024 |
N° 5/20 GRS. P || B

OVILLO SEVIFIL, COLORES

EMBROIDERY THREAD, COLORS

B> Sevifil, fil & coton, couleurs
W Sevifil Hikelgarn, vielfarbig
B Sevifil, fio bordar, cores
B> Sevifil, filo perlato, colore

SHO025 P

N° 8/20 GRS.

OVILLO SEVIFIL, BLANCO

EMBROIDERY THREAD, WHITE

B> Sevifil, fil & coton, blanc
- S, ifif Hédkelgarn, weiss
B Sevifil, fio bordar, branco
B> Sevifil, filo perlato, bianco

SH025 P

N° 8/20 GRS.

OVILLO SEVIFIL, NATURAL

EMBROIDERY THREAD, RAW WHITE

B> Sevifil, fil & coton, nature
- S ifif Hdkelgarn, naturfarben
B Sevifil, fio bordar, natural
B> Sevifil, filo perlato, nature

SH025 |

Ne

8/20 GRS. Pock || B

OVILLO SEVIFIL, COLORES

EMBROIDERY THREAD, COLORS

B> Sevifil, fil & coton, couleurs
- Soifil Hdkelgarn, vielfarbig
B Sevifil, fio bordar, cores
B> Sevifil, filo perlato, colore

sevimex:




lshores

handicrafts

OVILLO SEVIFIL, BLANCO SHO026
N°12/20 GRS.

EMBROIDERY THREAD, WHITE

B> Sevifil, fil & coton, blanc
- S ifil Hdkelgarn, weiss 7
B Sevifil, fio bordar, branco Packl || B
B> Sevifil, filo perlato, bianco

OVILLO SEVIFIL COLOR SURT. | SH027

N°12/5 GRS.

EMBROIDERY THREAD, ASSORT COLORS |

B> Sevifil, fil & coton, au couleurs
- Soyifi| Hakelgarn, bunt

P Sevifil, fio bordar, cores

B> Sevifil, filo perlato, a colori

=

comer.

sevimex:

OVILLO SEVIFIL, NATURAL

EMBROIDERY THREAD, RAW WHITE

B> Sevifil, fil & coton, nature
- S, ifif Hékelgarn, naturfarben
B Sevifil, fio bordar, natural
B> Sevifil, filo perlato, nature

OVILLO SEVIFIL, COLORES

EMBROIDERY THREAD, COULORS

B> Sevifil, fil & coton, couleurs
W Seifil Hikelgarn, vielférbig
P Sevifil, fio bordar, cores
B> Sevifil, filo perlato, colore

SHO026
N° 12/20 GRS.

SH026

N°©12/20 GRS.

44



labores

handicrafts

Solicite nuestra

CARTAdeCOL OR

155

160

coloressolidos

45 comer.
Sevimex




labores

handicrafts

OvilloNe 5y 8

Perlé Sevifil
100 grs.

Solicite nuestra

CARTAdeCOLOR

= . R S
g - —— —— e
—— e .
T I e e " - -
— e -
=

=l _'.-'::_-';:':_—"_: Blanco

—— o ——
= — e g o mm m—
— et —
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—_— P ————— -
- — —
s di " e—
— — i T
———— - e e il
. -
- = e .
= LT —_— -
———_ & = T, ————

— ———— Natural

= =
e i — — | — - - - — ———
- = — - S L = =

coloressolidos

comer.
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labores

handicrafts

Ovillo CﬂDKm Frescor

Solicite nuestra
CARTA de_C_Q LO R

comer.
sevimex:



labores

handicrafts

ovitlo (fIRICIf

Glamour

Solicite nuestra

CARTAdeCOLOR

comer. 7
sevimex’ =



labores
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ovito CADIC

Rustic 100% Cotton

Solicite nuestra
CARTAddeCOLOR

2115 2165 2171 2133 2105

comer.

coloressolidos
sevimex:

49




lshores

handicrafts

ovitlo CRICA

Natur-(3rosso oo é

Solicite nuestra
CARTAddeCOLOR

140 102

114 121 105

128 176

215 171

coloressolidos

comer. 50
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labores handicrafts labores handicrafts labores handicrafts labores handicrafts labores handicrafts
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-
?H

Soe||c3|te nuestr.a

carta de CO|O
COHSUH@ nuestra Web

labores handicrafts labores handicrafts laboreshandicrafts labores handicrafts labores handicrafts
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SHO19 =)

SET 3 MADEJAS MULINE, COLORES

MOULINE SKEINS, 3 UNITS ASSORTED,
COLORED

=

B> Fils & canevas, 3 unités, couleurs t\j)

W Siickgarn Mouliné-3 Strénge, bunt
B Conjunto 3 meadas muline cores
B> Matassa mouline, 3 unid. COIOH

g

8‘ 502

SHO020

EW SHO17

SET 3 MADEJAS MULINE (BLANCO/NEGRO/GRIS) SET 2 OVILLOS PERLE

MOULINE SKEINS, 3 UNITS, BLACK/WHITE/GREY ~ EMBROIDERY THREAD, ASSORTED, 2 UNITS

2

B> Fisa canevas, 3 unités, bla/no/gr
== Stickgarn Mouliné-3 Strdnge, we/sc/gr
B Conjunto 3 meadas muline

B> Matassa mouline, 3 unid.

8”435021”515585” n

B> Set de 2 fils & broder, couleurs

= Stickgarn, 2 Knduel, bunt

B®~  Conjunto 2 novelos perola

MADEJAS MOULINE ~ MOULINE SKEINS

EXPOSITOR MADEJAS MOULINE RUBI PEQUENO
DISPLAY RUBI MOULINE SKEINS SMALL SIZE

comer.

sevimex:

8”4 350

SE004

6

355mm

81435021

B>~ 2 Filo per ricamo (

H 02929H l

BRAND
MODEL
CONTENT

RUBI

HANK 8M.

36 CANALS WITH 10
HANKS OF 5 GRS.

52
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HILO DE BORDAR ~ EMBROIDERY THREAD RUBI

EXPOSITOR PEQUENO OVILLO RUBI ~ DISPLAY RUBI BALLS SMALL SIZE
| T

BRAND: | RUBI
MODEL: | 54/5GRS.
CONTENT: | 54 CANALS WITH 5
BALLS OF 5GRS.

SHBO001

10
Balls

HILO DE BORDAR RUBI. N°12/5GRS. 100%
ALGODON

EMBROIDERY THREAD. N° 12/5GR.

B> Fil a broder. N° 12/5gr
B Siickgarn. N° 12/5gr

B Fio bordar. N° 12/5gr
B> Filo per recamo. N° 12/5gr

SOLICITE NUESTRA CHECK OUR HH‘ |||||"||H|I"
CARTA DE COLORES COLOR CARD gl435021

523689

HILO DE BORDAR ~ EMBROIDERY THREAD RUBI
EXPOSITOR GRANDE OVILLO RUBI ~ DISPLAY RUBI BALLS BIG SIZE

BRAND: | RUBI
MODEL: | 120/5GRS
CONTENT: | 120 CANALS WITH 5
BALLS OF 5GRS.

SE005

53 comer.
Sevimex




labores

handicrafts

CARTON DISPLAY
EXPOSITORES DE CARTON

DISPLAY
EXPOSITOR MINI DISPLAY

MINI EXPOSITOR

3. ..P---p Q-q. -

!Ili!n-.i:‘!lﬁii
S auinia O aninia i ]
_m- -qnl--m- --s.
“‘"F ='-' :“"" --H.-
—— MODULE
MODULO

EXPOSITOR CARTON DE 40 EXPOSITOR CARTONSDEE(;‘(I)sMONTADO ZEPELIN
i ittty
CARICIA CROCHET YARNS CARICIA PERLES
DISPLAY
EXPOSITOR
MINI DISPLAY

MINI EXPOSITOR

MODULE
MODULO

SE044

EXPOSITOR LANAS 40 PREMIUM EXPOSITOR LANAS 20 PREMIUM
i i
CARICIA WOOLS CARICIA LANAS

comer. c4
Sevimex
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AGUJAS DE TRICOTAR 35CM SMO012

24 88 |
o

KNITTING NEEDLES, 35CM

| Bg Aiguilles & tricoter, 35 cm
W Stricknadeln, 35 cm

B Agulhas de tricotar, 35 cm
[ B

Ferri per lavorare a maglia 35 cm
N° 2

211500192 H

N° 3.5

8H HSDDZZZH

43502

N©°
8”43 50

8“435

0

4
i
N° 5.5
I

”513 ”

814

8”43

8ll43

4
-

AGUJAS DE TRICOTAR 40CM SMO012

‘i" KNITTING NEEDLES, 40CM
B> Aiguilles & tricoter, 40 cm (S~ @
W Sicknadeln, 40 cm N°9
L e IR
B> Ferri per lavorare a maglia 40 cm

N° 10

8 435C21‘

542895

N° 12

435C21‘ H

542901

°2

0
I

542

55 comer.
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SM178
AGUJA CIRCULAR DE 80CM

CIRCULAR NEEDLE 80CM

B> Aiguilles & tricoter, 80 cm

W Stricknadeln, 80 cm

B9 Agulhas de tricotar, 80 cm

B~ Ferri per lavorare a maglia 80cm

SM185

PROTECTOR AGUJAS DE TRICOTAR

KNITTING NEEDLE PROTECTION

B> Protection aiguilles & tricoter
B Sitzenschutz fiir Stricknadeln
B9 Protectores de agulhas de tricotar
B> Protettore per i ferri da maglia

3”4350 H H

432

comer.

sevimex

SM186

SM178
N°2,5

8”435021

N° 3

8”435021 542949”

42932

N° 4

8”435021 542 H

963
N° 4,5

8”435021 542970H

PEQUENO - SMALL

Petit . Klein . Pequerio . Piccolo

8143502111543243

SM186
MEDIANO - MEDIUM
Moven . Mittel . Médio . Medium

Pack| |

SM186

GUARDA PUNTOS

STITCH HOLDERS

| Bg Aiguilles arréte mailles

B j\achenhalter

B Alfinete para segurar malhas
B~ Salvapunto

435021

543236

SM182 =

AGUJAS PARA TRENZAS N°* 3 Y N* 7

CABLE NEEDLE N° 3 ¥ N° 7

B> Cable needle
B Cable needle
B» Cable needle
B> Cable needle

8||43502 “ H

1543199

56
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SM224

AGUJAS DE GANCHILLO EN BAMBU

BAMBOO CROCHET HOOK

B> Crochet en bambou
B Bambus Hékelnadel
P Bamboo Crochet Agulhas
B> Bamboo Crochet Needles

9 mm 10 mm 12 mm

435021 736

547371 738

SM225

AGUJAS DE TRICOTAR EN BAMBU

BAMBOO KNITTING NEEDLE

| B Aiguille & tricoter en bambou
B Bombus Stricknadel

B Bamboo agulhas de tricd
B> Bamboo Knitting Needles

9 mm 10 mm 12 mm
3"435021”547395H 8”43502 ”5 7401 || 8||435021||547418||

57
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AGUJAS DE TRICOTAR CIRCULAR 80ecm. SM264-01
N° 6

CIRCULAR KNITTING NEEDLES, 80CM —

N° 6 =
B> Aiguilles & tricoter circulaires, 80 cm, n°® 6

W Rundstricknalden, 80 cm, nr. 6

B Agulhas circulares, 80 cm, n° 6

B> Ferri circolari 80 cm n° 6

8”435445“452176

AGUJAS DE TRICOTAR CIRCULAR 80cm. SM264-03
N° 8
CIRCULAR KNITTING NEEDLES, 80CM
N° 8
N
| Bg Aiguilles a tricoter circulaires, 80 cm, n° 8
W Rundstricknalden, 80 cm, nr. 8
B Agulhas circulares, 80 cm, n° 8
B> Ferri circolari 80 cm n°® 8

SH “452 “

435445 213

comer.

sevimex:

AGUJAS DE TRICOTAR CIRCULAR 80cm. SM264-02
N° 7

CIRCULAR KNITTING NEEDLES, 80CM

N° 7

B> Aiguilles & tricoter circulaires, 80 cm, n® 7
B Rundstricknalden, 80 cm, nr. 7

B Agulhas circulares, 80 cm, n° 7

B> Ferri circolari 80 cm n°® 7

8“435445”4522

37

AGUJA DE DOBLE PUNTA N° 2,5 20cm ~ SIM265-01

DOUBLE POINTED NEEDLES, 20CM N° 2.5 =

B> Aiguilles a tricoter doubles pointes, 20 cm n°® 2.5
B Doppel stricknalden point, 20 cm, nr. 2.5

B9 Agulhas de tricotar de pontas duplas, 20 cm, n® 2.5
B> Ferri circolari 80 cm n° 2.5

8“ H452251H

435445
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AGUJA DE DOBLE PUNTA N° 3,2 20cm SM265-02 AGUJA DE DOBLE PUNTA N° 3,5 20cm SM265-03
DOUBLE POINTED NEEDLES, 20CM N° 3.2 DOUBLE POINTED NEEDLES, 20CM N° 3.5
B> Aiguilles & tricoter doubles pointes, 20 cm n° 3.2 B> Aiguilles & tricoter doubles pointes, 20 cm n° 3.5

B Doppel stricknalden point, 20 cm, nr. 3.2
B9 Agulhas de tricotar de pontas duplas, 20 cm, n°® 3.2
B> Ferri circolari 80 cm n° 3.2

JL

3544514

1

B9 Agulhas de tricotar de pontas duplas, 20 cm, n® 3.5
B> Ferri circolari 80 cm n® 3.5

8”435445”452299”

B Doppel stricknalden point, 20 cm, nr. 3.5 ‘

SM265-04 SM266-01
AGUJA DE DOBLE PUNTA N° 4 20cm AGUJA GANCHILLO TUNECINA DE ALUMINIO N° 5,5, 35cm
DOUBLE POINTED NEEDLES, 20CM N° 4 TUNISIAN CROCHET HOOK ALUMINIUM, 35CM N° 5.5
B> Aiguilles & tricoter doubles pointes, 20 cm n° 4 B> Crochet tunisien aluminium, 35 cm n°® 5.5
B Doppel stricknalden point, 20 cm, nr. 4 B Tunesische hékelnadel aluminium, 35 cm, nr. 5.5
B Agulhas de tricotar de pontas duplas, 20 cm, n° 4 B Agulhas de crochet tunisiano de aluminio, 35 cm, n° 5.5
B> Ferri circolari 80 cm n° 4 B> Aghi luncinetto tunisino di alluminio 35cm n° 5.5
8ll435445 2312 8”435445”452336H

comer.
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BOLSA GUARDAAGUJAS FANTASIA SM215

KNITTING-NEEDLES-BAG

B> Etui agiguilles & tricoter

B Stricknadeltasche : 3
P> Alcas de bolsa metdlicas B

B> Estojo agulhas de tricotar

3 3

CAJA GUARDAAGUJAS SM199

KNITTING-NEEDLES-BAG

B> Etui agiguilles & tricoter
B Siricknadeltasche 5
B9 Estojo agulhas de tricotar Pack | }/
B> Borsa porta ferri Organizer

8”435021”5 ”

43380

=

comer.

sevimex

BOLSA GUARDA AGUJAS DE LABORES

BAG FOR KNITTING YARNS & NEEDLES

B> Trousse pour aiguilles & tricoter
B Tysche fir Stricknadeln

B®~ Bolsa p/guardar agulhas de lavores
B> Borsa per ferri

CAJA GUARDAAGUJAS CROCHET
CROCHET HOOK BOX

B> Etui aiguilles crochet

B (Gkelnadel-Box

B Lata de agulhas de crochet
B> Lattina per uncinetti maglia

8||43502 || 080||

1544

SM026

SM216

60



SM080

GANCHILLO NIQUEL, ORO

CROCHET HOOKS, GOLDEN

B> Crochet, nickellor

= Hédkelnadel, nickel-gold
B9 Agulha de crochet, nickel
B> Aghi per Crochet

SMO080

N°4-1,6 mm

4350211500918

N°'IO 1,00 mm

JLUI

AGUJAS DE CROCHET

CROCHET HOOKS

Crochet
Hékelnadeln
Agulhas de crochet

AR A

Uncinetto maglia ago

61

J

435021

J
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N°é6-1,4mm

50093

N°12-0,6 mm

5021

H 0994“

N°8-1,25 mm

SM080

450

8ll435021

3

N° 4

“ 4350211154304 SH
”4 5021

0
”4 02 ”

N° 7
8“435021 543076

H 0956H

SM080

H 083”

1

5

113”

N° 15
21 ’5431 20”

8”4350

comer.

sevimex:
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55mm
SM227 = > SM227
924 12

Pack || B

AGUJAS DE GANCHILLO CON MANGO

DE PLASTICO 5,5 mm DE PLASTICO 7 mm

CROCHET HOOK PLASTIC HANDLE ABS 5,5 mm
B> Crochet manche en plastique ABS 5,5mm

B ikelnadel ABS Kunststoffgriff 5,5mm

B Agulhas de croché com cabo de pléstico 5,5mm
B> Aghi Crochet con manico in plastica 5,5mm

3

4 mm

AGUJAS DE GANCHILLO “TEJEY COSE” 4mm  S\1226

HOOKS AND KNITTING NEEDLES 4mm
B> Crochets et Aiguilles & tricoter 4 mm
W aken und Stricknadeln 4 mm

P Agulhas de tricé Crochet 4 mm
B> Aghi Crochet - Knitting 4 mm

comer.

sevimex

AGUJAS DE GANCHILLO CON MANGO

CROCHET HOOK PLASTIC HANDLE ABS 7 mm
B> Crochet manche en plastique ABS 7 mm

B ikelnadel ABS Kunststoffgriff 7 mm

B9 Agulhas de croché com cabo de pléstico 7 mm
B> Aghi Crochet con manico in plastica 7 mm

7 mm 6 mm

SM227

o " (=)
AGUJAS DE GANCHILLO CON MANGO DE TPR
6 mm
ALUMINUM CROCHET HOOK WITH TPR
HANDLE 6mm
B> Crochet Aluminium avec manche TPR
B Aluminium Hékelnadel mit TPR Griff
B9 Agulhas de croché com TPR lidar
B> Aghi Crochet con TPR maniglia

6 mm

AGUJAS DE GANCHILLO “TEJEY COSE” 6 mm  SNM226

HOOKS AND KNITTING NEEDLES 6 mm

B> Crochets et Aiguilles & tricoter 6 mm

B aken und Stricknadeln 6 mm

B®~  Agulhas de tric Crochet 6 mm 24 gﬁi‘;’*
B> Aghi Crochet - Knitting 6 mm

?32

62



AGUJAS BORDAR ORO, 16 UND SM173
EMBROIDERY NEEDLES, 16 UNITS

B> Aiguilles & broder - 16 unités
B Siicknadeln, 16 Stk.

B Agulha de bordar ouro, 16 unid
B~ Aghi per ricamo, 16 pz.

3

AGUJAS LANERAS ORO S/P 6 UND SM175

TAPESTRY NEEDLES, 6 UNITS

B> Aiguilles pour laines - 6 unités
B Siopfnadeln, 6 Stk.

B®  Agulha de bordar

B> Aghi per lana, 6 pz.

63

5
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AGUJAS C. MANO ORO, 16 UND SM174
HAND SEWING NEEDLES, 16 UNITS

B> Aiguilles & coudre - 16 unités
B NiGhnadeln, 16 Stk. >
B®  Agulha c.Mdo ouro, 16 unid. R 15%‘
B> Aghi per cucire, 16 pz.

H43 502 H H

276

—

i'C‘.) sevimex

Se

AGUJAS VISTA CANSADA ORO, 5 UND SM176

BLIND EYE NEEDLES, 5 UNITS

B> Aiguilles vue fatiguee - 5 unités

B Doppeléhrnadeln, 5 Stk. 5
B Agulha vista cansada 24 -~ fﬂg’
B> Aghi per vista stanca 5 pz.

5

comer.

sevimex:
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SM020 =1 T SMO21 SMO016 =) T

TIneA TINg
ALFILERES PERLA NEGRO RUEDA 40 UND. ALFILERES RUEDA 40 UND - COLOR ALFILERES CABEZA VIDRIO RUEDA 40 UND.
ROUND HEADED PIN WHEEL/ BLACK /40 PCS PIN WHEEL/ ASSORTED COLORS / 40 PCS. GLASS HEADED PINS COLOUR ASST. 40 PCS.
| Bg Epingles noirs 38mm, 40 un. | B Epingles 38mm, 40 un. - en couleurs | Bg épingles avec téte de verre 38mm, roue de 40
W Siccknadeln 38mm, Schwarze Perlen, Rad 40 Stk. W Stecknadeln 38mm, Perlenkopf bunt, 40 Stk B Gjaskopf-Stecknadeln 38mm , Rad 40 Stk.
P Alfinetes perola negro, roda 40 unid. P Alfinetes roda 40 unid. - cores P®>  Alfinetes cabega vidrio, roda 40 unid
B> Ruota Spilli a perla nero, 40 pz. B> Ruota Spilli, colori assortiti 38mm, 40 pz. B~ Ruota Spilli 40 pz.
SH H H 8” H505 60 H 8”435021“517923H
SM029 SM044 =5 SM149

pl| %
BOTONES CAMISA COLORES SURTIDOS / CINTA METRICA RETRACTIL CINTA RASO 15 COLORES /PACK 4 COLORES
PACK6
RETRACTILE TAPE MEASURE CRAFTRIBBON/ 15 MM/ 4M/ ASSORTED COLOR

ASSORTED COLOR BUTTONS, 15 UNITS 4 UN
B> Assortiment de Boutons , 15 unités B> Métre a ruban, rétractile B> Ruban en satin 15mm, 4 couleurs assorties
- pnte Knépfe, 15 Stk. W [insichbares Massband B Sqtin-band 15mm, 4 Farben sortiert
P Botées de camisa cores sortidas B»  Fita métrica retractil B®  Fita de seda 15mm, 4 cores
B> Bottoni, a colori 15 pz. B> Nastro di misurazione ritrattabile B> Nastro in Raso 15mm, 4 colori assortiti
8”435021“518722H 8”435021”500536H 8”435021”535385”

64
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GUARDA PUNTO DE PLASTICO

STITCH HOLDERS

B> Aiguilles arréte mailles,

B Maschenhalter

B Alfinete para segurar malhas
B> Salvapunto

3||43 1|| H

50211543182

Sevimex

TELAR PARA POM POM DE LABORES
MOD. |

POM POM MAKER, MOD. |

B> Tricotin pour pom pom, Mod. |

W pom Pom-Rahmen, Mod. |

B Jogo de confeccdo para pom-pom, Mod. |
B> Caterinette per pom pom, Mod. |

3” 5 H 11”

02115433

SM181

SM189

-y
¢
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LUPA MULTIUSOS SM098

MAGNIFIER

B> Loupe

B pe

B®  Lupa multiusos B
B> Lente d’ingrandimento

TELAR PARA POM POM DE LABORES
MOD. I

SM189

POM POM MAKER, MOD. I

B> Tricotin pour pom pom, Mod. Il
W pom Pom-Rahmen, Mod. Il =
B Jogo de confeccdo para pom-pom, Mod. Il i

B> Caterinette per pom pom, Mod. Il

8l143502111543335

comer.
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SM229 =T
7
SET DE TELARES CIRCULARES

SET OF CIRCULAR LOOMS

B> Ensemble de métiers & tisser circulaires
W Sot Rundwebmaschinen
B Definir teares circulares
B> Impostare telai circolari

8”435021” H

547487

SM229

SET DE TELARES RECTANGULARES

SET OF RECTANGULAR LOOMS

B> Ensemble de métiers d tisser rectangulaires
B Stz von rechteckigen Webstiihle

B®=  Definir retangular Teares

B> Impostare rettangolare Telai

8”435021” H

547494

comer.

sevimex:

@28,5cm

003

@235cm @185cm @13,5cm

59cm )

46 cm )

35cm )
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SM263-01 ‘

BASTIDOR DE PLASTICO RECTANGULAR 45,8 cm.

PLASTIC RECTANGULAR FRAME

B> Rectangulaires plastic frame
B Rochtwinkligen Kunststoffrahmen
B9 Rectangular armacéo de pldstico
B> Rettangolare telaio in plastica

8”435445”452039H

SM263-04

BASTIDOR DE PLASTICO CIRCULAR 24 cm.

PLASTIC CIRCULAR FRAME

B> Circulaire plastic frame

B (reiskunststoffrahmen

B9 Circular armacdo de pléstico
B~ Circolare telaio in plastica

8”435445”452114H

SM263-02 ‘

BASTIDOR DE PLASTICO RECTANGULAR 35,5 cm.

PLASTIC RECTANGULAR FRAME

B> Rectangulaires plastic frame
B Rechtwinkligen Kunststoffrahmen
B®~  Rectangular armacéo de pléstico
B> Rettangolare telaio in plastica

8”435 H452091H

445

SM263-05 ‘

BASTIDOR DE PLASTICO CIRCULAR 19 cm.

PLASTIC CIRCULAR FRAME

B> Circulaire plastic frame

B (reiskunststoffrahmen

B®~  Circular armagéo de pléstico
B> Circolare telaio in plastica

8”435445”452 ”

138

lsbhores

handicrafts

SM263-03 ‘

BASTIDOR DE PLASTICO RECTANGULAR 25,7 em.

PLASTIC RECTANGULAR FRAME

B> Rectangulaires plastic frame
B Rechtwinkligen Kunststoffrahmen
P9~ Rectangular armagéo de pldstico
B> Rettangolare telaio in plastica

8”43 “452077“

5445

SM263-06

BASTIDOR DE PLASTICO CIRCULAR 14 cm.

PLASTIC CIRCULAR FRAME

B> Circulaire plastic frame

W eiskunststoffrahmen

B9~ Circular armacdo de pldstico
B> Circolare telaio in plastica

152H

43544511452

8

@come_r. :
SevimexX
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E 2

@ Sevimex

DEDALES DE PLASTICO

PLASTIC THIMBLES

B> Dés a coudre en plastique
W piostikfingerhiite
B Dedais, pldstico
B> Ditdliin plastica

BH H H

4350211543687

8
s
\\j/

SM223 e

CUTTERS
CUTTERS

B> Cutters
B Schneider
B»  Cortadores
B> Cutters

comer.

sevimex:

SM212
I

SM221

BASES DE CORTE A4

CUTTING BASESMENTS

B> Bases de coupe
B Schneid basesments
P Bases A4 Cut

B> Basi A4 Cut

AGUJAS DE PLASTICO PARA NINOS SM183

PLASTIC NEEDLES FOR CHILDREN

B> Aiguilles en plastique pour enfants -

B piostiknadeln fiir Kinder ; 5
2

B®~ Agulhas de pléstico para criangas Packi || B
B~ Aghi di plastica per i bambini

8”435021”543205H

= T= SM222 =
24 98, 94 288

Pack| || 2 Pack| | 8

BASES DE CORTE A3

CUTTING BASESMENTS

B> Bases de coupe
B Schneid basesments
P Bases A3 Cut

B> Basi A3 Cut

3 3

68
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SM217 -
i
SM213-6"
M 0
350211543700
SM218-7 "
I
4350211547296
SM219-8 "
DM
5021154730
TIJERAS INFANTILES PARA LABORES N° 1 SM230 TIJERAS METALICAS
CHILDREN HAND. SCISSORS N° 1 METAL SCISSORS
B> Ciseaux travail art. pour enfants n °1 B> Ciseaux mtalliques
W Kinder basteln Schere n °1 | B Metallschere =
P Tesouras de seg. para o trabalho #1 i B Tesoura metlica . iﬂ?,,
B> Forbici di sicurezza per il lavoro #1 B> Forbice metallica
Jmmy
TIJERA BORDAR 3.5" N°2 /PACK 6 SM107 TIJERA BORDAR 4"/ PACK 6 SM108
EMBROIDERY SCISSOR 3,5" WITH PLASTIC EMBROIDERY SCISSOR 4"
HANDLE
B> Ciseaux de broderie 3.5" B> Ciseaux de broderie 4"
B Stickschere 3.5" =T W Stickschere 4" =) T
| g TZ;Z;ZZ bordar 3.5" 24 iﬂgf o T;SOLS;GZ: bordar 4" 24 gag‘s
B> Forbici Ricamo 3.5" B> Forbici Ricamo 4", 6 pz.

JNATE

4731

69 comer.
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@ 3mm
Longitud 1,70 m

SM248
CARRETES PARA LABORES N° 3 CORDON FLUOR
HANDICRAFT SPOOLS N° 3

B> Bobines de travaille N° 3
W ondwerk Spulen Nummer 3
B Carretéis de trabalho n ° 3
B> Bobine di lavoro # 3

5

e
o

TERIEZERR

EERN TR R

2 1 mm

Longitud 3,50 m

SM248

CARRETES PARA LABORES N° 4 COLA RATON

FLUOR
HANDICRAFT SPOOLS N° 4

B> Bobines de travaille N° 4
B ondwerk Spulen Nummer 4
B Carretéis de trabalho n © 4
B> Bobine di lavoro # 4

2 4mm

Longitud 1,65 m
SM248

CARRETES PARA LABORES N° 5
CUERO FLUOR
HANDICRAFT SPOOLS N° 5

B> Bobines de travaille N° 5
B Handwerk Spulen Nummer 5
B Carretéis de trabalho n ° 5
B> Bobine di lavoro # 5

Hs

SM248

@ 3mm
Longitud 1,75 m
CARRETES PARA LABORES N° 6

CORDON MULTICOLOR
HANDICRAFT SPOOLS N° 6

B> Bobines de travaille N° 6
W andwerk Spulen Nummer 6
P Carretéis de trabalho n © 6
B> Bobine di lavoro # 6

7
comer.
sevimex

SM248 @ 0,5 mm

Longitud 28 m

CARRETES PARA LABORES N° 7
CORDONCILLO RAYON GRUESO
HANDICRAFT SPOOLS N° 7

B> Bobines de travaille N° 7
B Handwerk Spulen Nummer 7
B® Carretéis de trabalho n © 7
B> Bobine di lavoro # 7

e
5ot

SM248

@ 1mm
Longitud 9 m

CARRETES PARA LABORES N° 8
CORDONCILLO RAYON FINO
HANDICRAFT SPOOLS N° 8

B> Bobines de travaille N° 8 = ‘>
W ondwerk Spulen Nummer 8 24 ii,ﬂ

B®  Carretéis de trabalho n © 8
B> Bobine di lavoro # 8

8”435021”547999H

70
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1¢0% AigedénsiCation

w
) = |
|

e EREE . :
KIT LABORES JUVENIL SURTIDO / PACK 6 SM096 PLASTIC THREAD ROLLING CARD SM177
EMBROIDERY KIT FOR TEENAGERS (ASSORTED) ,; ENROLLA HILOS
),
B> Canevas enfant B> Carte & bobiner
W Siickset fir Kinder, Mod. Il = ‘ B rydenwickelkarte —
9% B® Cartdo para enrolar 24 T

P> Kit de lavores infantil sortido

B~ Kit per lavori - giovanile B> Farfalline raccogli mouline

AROERY IR
COSTURERO LABORES ESTAMPADO SMO055 ENHEBRADOR 3 UND. SMO077
SEWING BASKETS FOR KNITTING YARNS 7\ NEEDLE THREADER, 3 UNITS
¢
B> Corbeille & ouvrage pour laine B> Enfileurs -3 unités
B Korb fiir Strickmaterial = ‘ B Finfadler, 3 Stk.
P’ Caixa de costura lavores g" V Enfiador de /inha, 3 unid.
B> Castino da lavoro per lana B> Infila Ago, 3 pz.
UL SN

71 comer.
Sevimex




labores

handicrafts

TELAS PARA MANUALIDADES SURTIDO N° 1 SM238 TELAS PARA MANUALIDADES SURTIDO N° 2 SM238
ASSORTED PATCHWORK FABRICS N° 1 — ‘ ASSORTED PATCHWORK FABRICS N° 2 = "

4 0
B> Patchwork assortis n° 1 B> Patchwork assortis n° 2

=
B \/orschiedene Patchworkstoffe n° 1 m 150 X 50 CM B \/orschiedene Patchworkstoffe n® 2 . 150X 50 CM
P9 Tecidos patchwork sortidas n° 1 Tl 5% B Tecidos patchwork sortidas n°® 2

B> Patchwork di tessuti assortiti n° 1 N Labores B> Patchwork di tessuti assortiti n° 2

8”43 H 8”435021 ”

50211547753 548453

AL A

i
'
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|
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o

P4l 4ol
vl
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TELAS PARA MANUALIDADES SURTIDO N° 3 SM238 TELAS PARA MANUALIDADES SURTIDO N° 4 SM238
ASSORTED PATCHWORK FABRICS N° 3 ASSORTED PATCHWORK FABRICS N° 4
12 ‘ 12 ‘
Pack B Pack B
B> Patchwork assortis n° 3 B> Patchwork assortis n® 4 i |
B \/orschiedene Patchworkstoffe n° 3 - 150 X 50 CM B \/orschiedene Patchworkstoffe n® 4 A 150 X 50 CM

P Tecidos patchwork sortidas n® 3
B> Patchwork di tessuti assortiti n°® 3

8”43502 H

1548460

pira P Tecidos patchwork sortidas n° 4
B> Patchwork di tessuti assortiti n® 4

8”43502

1M548477

comer. 75
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GOMA EVA CLASICA A3, 9 UNID.

CLASSIC EVA A3, 9 UNITS

B> Classic EVA A3

B Borracha cldssico A3 EVA
B Borracha cléssico A3 EVA
B> Gomma Classic A3 EVA

73

GOMA EVA CLASICA A4, 10 UNID.

CLASSIC EVA A4, 10 UNITS

B> Classic EVA A4

B Klassische EVA A4
B Goma EVA cldssico A4
B> Goma EVA Classic A4

5

labores

handicrafts

GOMA EVA CLASICA A4 ADHESIVA, 7 UNID. SM239

CLASSIC EVA A4 ADHESIVE, 7 UNITS

B> Classic EVA A4

B Klassische EVA A4
B» Goma EVA cléssico A4
B> Goma EVA Classic A4

FIELTRO CLASICO A3, 7 UNID- SM245

CLASSIC FELT A3, 7 UNITS.

24 88
Prck || B

B> Feutre classique A3
- (assische Filz A3
P Classico Felt A3
B> Classic Felt A3

sevimex”
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SM220 -
Pack || B
ACERICO TOMATE SM002 ACERICOS FANTASIA
PIN CUSHION/3"/TOMATO PIN BALLS
B> Pelotte & épingles, petite tomate | B B‘oule“d'épingles
W Nodelkissen - Tomate ‘ L Pl‘n Ba//e; 4
B Almofada p/alfinetes tomate 24 o B®~  Pincushions Fantasia
B~ Portaspili B> Puntaspilli Fantasy
8“435021H 031H ?

9 cm
iy
largo x ancho x alto
N°5 - 12 ¢ 20 x 6 x 23 cm
i
Hlo 35021115433
N°6 - 15 cm
I
H 0211543434
°8-19 cm
i
H 0211544110

°10 - 25 cm
Jl ”! o

9
gH ” L4134 H

SM194
BASTIDOR DE MADERA BASTIDOR REDONDO CON PIE SMo023
BAMBOO FRAME WOODEN FRAME

B> Métier & broder
W Siickrahmen ‘>
B9 Bastidor redondo compé 25
pe Bor
B> Telaio per cucito

B> Métier en bambu

B Bombus-Handarbeitsrahmen
B®  Jogo de confeccdo, bambu
B> Telgio in bambu

= b
AN
2/

comer. -
sevimex




BOQUILLA METALICA PARA BOLSOS,
MOD. Il

METAL BAG HANDLES, MOD. llI

B> Motifs en crochet. Petit

B Gohgkelte Motive zum Aufnéhen (klein)
P Remendo de crochet (pequenos)

B> Rattoppo di filo perlato. Piccola

3

labores

handicrafts

SM196 T ASA MADERA PARA BOLSOS, MOD. Il SM197
Pack | B 24|/ g8°
WOODEN BAG HANDLES, MOD. IlI P 1>

B> Poignées sac & main en bois, Mod. llI
W Tyschengriffe aus Holz, Mod. Il

P Alcas de bolsa de madeira, Mod. Il
B> Manici di legno, Mod. Il

” H 54

977H

SA025

BROCHE DECORATIVO CROCHET
(GRANDE)
DECORATIVE CROCHET BROOCH - BIG

B> Broche en crochet . Grand modéle
W Gehgkelte Blimchen zum Aufnéhen (gross)
P Alfinete decorativo crochet (grande)
B> Spilla decorativa. Grande

SM120

PARCHES DE CROCHET (PEQUENOS)
CROCHET PATCH (SMALL)

B> Motifs en crochet. Petit
W Gohgkelte Motive zum Aufnéhen (klein)
P Remendo de crochet (pequenos)
B> Rattoppo di filo perlato. Piccola

SM122 =T
APLIQUES DE CROCHET
CROCHET PATCH

B> Motifs en crochet
- \fotive zum Aufndhen
B Adornos de crochet
B> Rattopo di filo perlato

780

comer.

sevimex:
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BROCHE DECORATIVO LANAS SA028
(PEQUENO)

DECORATIVE KNITTING YARN FLOWER

SMALL

B> Broche avec une fleur en laine - petit modéle
B Wollbrosche Blume (Klein)

B> Alfinete decorativo las (pequeno)

B> Fiori decorativi in lana (piccolo)

21”533312”

8”43 50

v
i
¢
:

SURTIDO BOTONES FANTASIA N° 3

FANTASY BUTTONS N° 3

B> Petits Boutons fantaisie N° 3

B [ontasy - Tasten n © 3

B Peq. botées Fantasia Variedade #3
B> Piccoli pulsanti Fantasy Assort. #3

3”43 ” ”

50211547593

SURTIDO BOTONES FANTASIA N° 4

FANTASY BUTTONS N° 4

B> Petits Boutons fantaisie N° 4

B fontasy - Tasten n © 4

B9 Peq. botées Fantasia Variedade #4
B> Piccoli pulsanti Fantasy Assort. #4

comer.

sevimex:

SURTIDO BOTONES FANTASIA N° 6 SM233 =

FANTASY BUTTONS N° 6

B> Petits Boutons fantaisie N° 6

B [ontasy - Tasten n © 6

B Peq. botées Fantasia Variedade #6
B> Piccoli pulsanti Fantasy Assort. #6

3”43 ” ”

50211547623

76
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L%

0JOS PEQUENOS SM235 OJOS MEDIANOS SM235 0OJOS GRANDES SM235
SMALL HANDICRAFT EYES MEDIUM HANDICRAFT EYES LARGE HANDICRAFT EYES
@ 2 8 mm @ @ 15 mm
B> Ceillets petits B> Ceillets moyens B> Ceillets grand
B eine Handwerks Augen =~ " - MittelhandwerkAugen = ' W GroBe Handwerks Augen
B9 Olhos pequenos gagf B Olhos Médio 39 gﬂgf B® Olhos grandes
B> Piccoli occhi B> Occhi medie B> Big Eyes
SHUL||5||OI|2|II| LI‘!ULU!J 8”435021”547647” 8”435021”547654H
/
1 i
GV
: ;
i
AL
OJOS SURTIDOS SM235 OJOS SURTIDOS COLORES SM235
ASSORTED HANDICRAFT EYES ASSORTED COLORS HANDICRAFT EYES @ @ 15 mm
B> Ceillets assortis B> Cillets colorés assortis
B \/orschiedene Handwerks Augen ‘ B \/orschiedene Farben basteln Augen
P Olhos Variedades -~ (2 B Olhos cores sortidas
B> Occhi Assortimenti B> Occhi Colori assortiti
8”435021”547661H

27 comer.
Sevimex
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POM POM PEQUENOS SM236
SMALL POM POM

O 2 10 mm
B> Petit Pom Pom
W (leine Pom Pom

=)

B Pom Pom pequeno ‘
ac

B> Pom Pom piccolo

POM POM SURTIDOS SM236
ASSORTED POM POM

B> Pom Pom Assortis

B \/orschiedene Pom Pom ‘
B®=  Pom Pom Variety 24 T

B> Pom Pom Variety

POM POM MEDIANOS

MEDIUM POM POM

B> Moyen Pom Pom
B Medium Pom Pom
B»  Pom Pom Médio
B> Pom Pom Media

8||435021||547685H SH

4350211547692

SM236 POM POM GRANDES SM236

BIG POM POM

B> Grand Pom Pom

= = Big Pom Pom =
‘ B®  Pom Pom Big ‘

B> Pom Pom Big

POM POM FANTASIA SM236
ASSORTED FANTASY POM POM

B> Pom Pom Assortis fantaisie

B \/orschiedene Fantasie Pom Pom
B® Pom Pom Fantasia 24 o
B> Pom Pom Fantasy

8”435021 54??22‘

comer. 78
sevimex



14x10x4 cm
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18x11x7 cm

N

CAJA DE COSTURA DE LATON PEQUENA

HANDICRAFTS TIN, SMALL

B> Boite & ouvrage, petite

B Nihdose, klein

B9 [ ata de costura, pequena
B> Lattina per il cucito - piccola

8“43

50211543397

20x13x9 cm

Ng

SM200

CAJA DE COSTURA DE LATON GRANDE

HANDICRAFTS TIN, LARGE

B> Boite & ouvrage, grande
B Nihdose, gross

B®  Lata de costura, grande
B> Lattina per il cucito - grand

3”43 H ||

50211543410

79

SM200

CAJA DE COSTURA DE LATON MEDIANA SM200

HANDICRAFTS TIN, MEDIUM

B> Boite & ouvrage, moyenne

- Nihdose, mittel = ‘
B Lata de costura, média \

B> Lattina per il cucito - media

5021

43 543403

8 ‘

SET DE 3 CAJAS DE COSTURA DE LATON SM200
SET OF THREE HANDICRAFTS TIN

B> Boite & ouvrage
B NGhdose — ‘
P Lata de costura Pack | o
B> Lattina per il cucito

‘4 ” H

8‘ 3502111542833

comer.

sevimex:
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BOLSA COSTURA TAPESTRY MOD. A

SM261

BOLSA COSTURA TAPESTRY MOD. A
SEWING BAG CREATIVE TAPESTRY - A
B> Trousse & ouvrage Creative Tapestry - A
W Tysche Creative Tapestry - A ‘
Pack $

B9 Bolsa da costura Creative Tapestry - A
B> Borsa da lavoro Creative Tapestry - A

9085

g

44 x 14 x 27 cm

comer. . 80

sevimex:
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COSTURERO CREATIVE TAPESTRY MOD. A

SM260

COSTURERO CREATIVE TAPESTRY MOD. A
SEWING BASKET CREATIVE TAPESTRY - A

©)

12
| 8

B> Corbeille & ouvrage Creative Tapestry - A
B Nihkorb Creative Tapestry - A

B9 Caixa da Costura Creative Tapestry - A
B> Castino da lavoro Creative Tapestry - A

8”435021”549 ”

078

24 x17,5x 13 cm

81 comer.
Sevimex
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COSTURERO CREATIVE MOD. A
SEWING BASKET - A -

B COSTURERO CREATIVE TELA MOD. A

SEWING BASKET CREATIVE - A

2
B> Corbeille & ouvrage Creative - A t\-ﬁ
W Nghkorb Creative - A
P Caixa da Costura Creative - A 1]
B> Castino da lavoro Creative - A ~ ¥
8”435021 549054

24x17,5x 13 cm

COSTURERO CREATIVE MOD. B
SEWING BASKET - B

TN P SM259
COSTURERO CREATIVE TELA MOD. B

SEWING BASKET CREATIVE - B

B> Corbeille & ouvrage Creative - B
B Nghkorb Creative - B

~
?
@)
B9 Caixa da Costura Creative - B
2

B> Castino da lavoro Creative - B

549061

8”435021

19x13x10 cm

comer. 82
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abalorios beads abalorios beads abalorios beads abalorios beads abalorios beads abalorios



shalornos

beads

HILO METALICO CL. SURTD SAO011 HILO NAILON, COLORES SURT. SA012
METALLIC THREAD, DIFFERENT COLORS NYLON THREAD - COLORED
B> Fils métallique, couleurs assorties B> Fil de nylon, couleurs assorties
B \(ctallfaden, bunt " B Nylon Faden, bunt geférbt ‘
B Fio metdlico, colorido 24 B®  Fio de nylon, colorido
B> Filo metallici, vari colori B> Filo di nylon, vari colori
8“435021“519552H 8” ” 538“
20m 0.40mm
HILO NAILON, TRANSPARENTE SA012 HILO NAILON, MULTIUSOS SA013
NYLON THREAD - TRANSPARENT NYLON THREAD FOR MULTIPLE USE
B> Filde nylon, transparent B> Filde nylon, multi-usages
B Nylon Faden, transparent B Mehrzweck - Nylonfaden
B®  Fio de nylon, transparente B Fio de nylon, para uso mdiltiplo Pgafk _ for
B> Filo di nylon, transparente B> Filo di nylon - multiuso
H 021H519 ” 8”435021“527106H
84 comer.

sevimex:




hilatura threads hilatura threads hilatura threads hilatura threads hilatura threads hilatura

threads h I‘aJ[LI ra i

hilatura




hilatura threads hilatura threads hilatura threads hilatura threads hilatura threads hilatura

nilatura

threads

. 'l
ra threads hilatura threads

|




BOBINA 1000 YDAS. BLANCO. SHO001
100% POLIESTER

SEWING THREAD 100% POL. 1000 YDAS., ‘>
WHITE
B> Fils & coudre 100% pol. 1000 Ydas., Blanc

W Nihgarn 100% pol. 1000 Ydas, weiss

B Bobine 1000ydas, branco

B> Filo per cucire 100% pol. 1000 iarde, bianco

8”435021“515561H

_—

BOBINA POL. 6 UND. CAJA ACETATO SHO002
(4BLy 2 NG)

BOX WITH 6 BOBINES, SEWING THREAD
POLIESTER, 2 BLACK, 4 WHITE ONES

B> 6 Fils & coudre, boite, 4 blancs, 2 noirs
W ¢ Rollen Néhgarn (4 weisse, 2 schwarze)
B Bobine poliester 6 unid. (4 branco, 2 preto)
B> 6 Bobine, filo per cucire (4 bianco, 2 nero)

- hilsturs

BOBINA 1000 YDAS. NEGRO. SHO001
100% POLIESTER

SEWING THREAD 100% POL. 1000 YDAS., ]
BLACK

B> Fils & coudre 100% pol. 1000 Ydas., Noir
W Nihgarn 100% pol. 1000 Ydas, schwarz
B Bobine 1000ydas, preto

ydas, p
B> Filo per cucire 100% pol. 1000 iarde, nero

8”435 H515578”

021

BOBINA POL. 6 UND. CAJA ACETATO - COLOR  SH002

BOX WITH 6 BOBINES, SEWING THREAD
POLIESTER, COLORED

B> 6 Fils & coudre, boite, couleurs
B ¢ Rollen Néhgarn, bunt gemischt
B®  Bobine poliester 6 unid. - Colorido
B> 6 Bobine, filo per cucire a colori

threads

comer.

sevimex:




Nilaiurea

threads

SHO18 =T
W

SET 3 CARRETES 200 M. , BLANCO/NEGRO

SEWING THREAD 100% POL., 3 UNITS,
200M, BLACK AND WHITE

B> Fils & coudre-pol.,3X200m.,Blanc/noir
W 3 Spulen Néhgarn 200m, Weiss/schwarz
B Conjunto 2 carretos 200m,branco/preto
B> Filo per cucire 100% pol.,Bianco/nero

‘ ”502899”

8‘435021

SHO018 1,1
©)
SET 3 CARRETES 200 M. , COLORES

SEWING THREAD 100% POL., 3 UNITS,
200M, COLORED

B> Fils o coudre-pol.,3X200m., Couleurs
B 3 Spulen Néhgarn 200m, 100% pol., Bunt
B Conjunto 3 carretos 200m, cores :
B> Filo per cucire 100% pol., Colori assortiti | —
[/

H H 02905”

5021

> SHO005
&

BOLSA 3 BOBINAS BCO/N.

SEWING THREAD 100% POL.
(WHITE/BLACK), 3 UNITS

B> 3Fils & coudre 100% pol. (Blanc/noir)

- Nihgarn 100% pol. 3 Rollen, weiss/schwarz
B®  Filo per cucire (Bianco/nero) y/ e
B> Bolsa 3 bobines, (branco/preto) ! 2

81435021

BOBINA RAYON COLORES SURT. 6 UND
RAYON THREAD, COLORED, 6 UNITS

B> Fils & broder, 6 unités

W Siickgarn 100% pol., 6 Bunte Rollen
B®  Bobine 6 unid, colorido

B> Filo per ricamo, 6 pz.

814350211517916

comer.

Sevimex

BOLSA 10 BOBINAS CL.

SHO004

SEWING THREAD 100% POL., 10 UNITS,

COLORED

B> Fils & coudre 100% pol. (Couleurs), 10 unités

-
u e

- Nihgarn 100% pol., 10 Rollen, bunt
B Bolsa 10 bobines, colorido
B> 10 Filo per cucire 100% pol.(Colori)

88



SHO007

s
[T\

Pack
BOLSA HILVANAR G-50 - BLANCO

FIBRANE THREAD G-50 - WHITE

B> Fil & batir G-50

- ofifaden G-50

B> Carreto de linha de alinhavar
B> Filo per imbastire G-50

2

021150259

81435

00
Ger

SHO067

BOBINA HILVANAR G-50 COLORES - AZUL

FIBRANE THREADS-ASST. COLORS - BLUE

B> Fil Arrosant-Asst. Couleurs
W Leftfaden G-50

B> Carreto de linha de alinhavar
B> filo di imbastitura-colori assortiti

8”4 H 3703“

35445140

89

SH067 =T
N
BOBINA HILVANAR G-50 COLORES - GRIS

FIBRANE THREADS-ASST. COLORS - GRAY

B> Fil Arrosant-Asst. Couleurs
- [ oftfaden G-50

B Carreto de linha de alinhavar
B> filo di imbastitura-colori assortiti

81435445l

SH067 =} T
N
BOBINA HILVANAR G-50 COLORES - VERDE

FIBRANE THREADS-ASST. COLORS - GREEN

B> Fil Arrosant-Asst. Couleurs
W Leftfaden G-50

B> Carreto de linha de alinhavar
B> filo di imbastitura-colori assortiti

8I143544511403727

|1||

UIs

threads

SHO067 =
&
BOBINA HILVANAR G-50 COLORES - ROJO

FIBRANE THREADS-ASST. COLORS - RED

B> Fil Arrosant-Asst. Couleurs
- [ oftfaden G-50

B Carreto de linha de alinhavar
B> filo di imbastitura-colori assortiti

8435445

403680

SH067 =) T
a4
BOBINA HILVANAR G-50 COLORES - AMARILLO
FIBRANE THREADS-ASST. COLORS - YELLOW

B> Fil Arrosant-Asst. Couleurs
W tieftfaden G-50

B Carreto de linha de alinhavar
B> filo di imbastitura-colori assortiti

” ” 03741”

435445
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threads

SH006

19/ 7480 19| 7480
Pack Be* Pack Be*

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, BLNACO

SHO006

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, NEGRO

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, BLACK SEWING THREAD 100% POL. 70/50, WHITE

B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., Noir B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., Blanc
W Siule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., Schwarz W8 Spule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs. weiss
B> Bolsa cone poliester n°70/50, preto B® Bolsa cone poliester n°70/50, branco

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, Nero B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, Bianco

8” ||505456|| 8” ”502578“

435021 435021

SH006 > =T
BOLSA CONO POLIESTER 70/50, COLOR

SEWING THREAD 100% ASSORTED, POL.
70/50, COLORED

B> Fil & coudre 100% pol. 70/50Grs. Couleur

- 5,ule m.Néhgarn 100% pol. N°70/50grs., Bunt
B Bolsa cone poliester n°70/50, colorido
B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, Color

‘435021”502585”

8‘

SHO006 ﬁ SHO006 \AB/BO

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 002 BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 010

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 002 SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 010
B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 010

- Siule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 010
B Bolsa cone poliester n°70/50, 010

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 010

B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 002

- Siule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 002
B Bolsa cone poliester n°70/50, 002

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 002

g” Hz,o 0 H 8” Hz,o H

435445 4083 435445 4106

comer.

®

sevimex

SHO006 =
Pack | B
BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 012

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 012

B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 012

B Siule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 012
B Bolsa cone poliester n°70/50, 012

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 012

8“ “404120“

435445

90



SH006 = >
N
BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 040

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 040

B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 040

- S ule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 040
B> Bolsa cone poliester n°70/50, 040

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 040

8I43544510404144

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 050

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 050

B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 050

B S ule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 050
B®> Bolsa cone poliester n°70/50, 050

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 050

H Hz,o 416 H

435445

nile

UIs

threads

SHO006 =T
N
BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 090

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 090

B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 090

- S ule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 090
B Bolsa cone poliester n°70/50, 090

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 090

H ” 8 2”

843544514041

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 098

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 098

B> Fil & coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 098

W Sule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 098
B Bolsa cone poliester n°70/50, 098

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 098

3” H 04205”

35445

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 115
SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 115

e ‘
B> Fil a coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 115 . 8o

B 5,ule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 115
B®  Bolsa cone poliester n°70/50, 115
B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 115

8“435445”404 H

229

comer.
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BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 127 SHO006

-
u e

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 127

B> Fil a coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 127

W Siule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 127
B Bolsa cone poliester n°70/50, 127

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 127

8”435 ”404243”

445

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 172 SHO006

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 172

B> Fil a coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 172

- Siule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 172
B Bolsa cone poliester n°70/50, 172

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 172

8” ”404267“

435445

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 173 SHO006

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 173

B> Fil a coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 173

W Spule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 173
B Bolsa cone poliester n°70/50, 173

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 173

8“435 “404304“

445

comer.

sevimex

BOLSA CONO POLIESTER 70/50, Col. 175 SHO006

SEWING THREAD 100% POL. 70/50, Col. 175

B> Fil a coudre 100 5 pol. 10/50 Grs., 175

B 5,ule m. Néhgarn 100 % pol. N° 70/50grs., 175
B®  Bolsa cone poliester n°70/50, 175

B> Filo per cucire 100% pol. 70/50, 175

8“435 Hmuot.“

445

92
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threads

CONO POLIESTER 5000 MTRS. BLANCO SH052 CONO POLIESTER 5000 MTRS. NEGRO SH052
CONE THREAD POLIESTER 5000 MTS. WHITE SCONE THREAD POLIESTER 5000 MTS. BLACK
‘; gén/e c;e /ﬁl POI);ei;er z%%%mtsvfééglc B> Céne de fil polyester 5000 mts. NOIR

t . =
B CZ:ee pzli);ieerr;);g ms BI;nANCO @ it : f:pu’e P°,/-yeiter2%d§5 530(;;;753 e uo

. ack || B? one poliester mts. ack || B

B> Filati en poliestere 5000 mts - BIANCO B> Filati en poliestere 5000 mts - NERO
Jum Jum
HILO ELASTICO BLANCO SHO008 HILO ELASTICO NEGRO SHO009
WHITE ELASTIC THREAD, 1 UNIT BLACK ELASTIC THREAD, 1 UNIT
B> Fil élastique blanc - B> Fil élastique noir
W [ostischer Faden weiss 5 W [ostischer Faden schwarz =S
B Fio eldstico branco 24 q fw B Fio eldstico preto &4 § Baf/

B> Filo elastico bianco B> Filo elastico nero

gH Hs 1 ”

435021 7985

93 comer.
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threads

HILO INVISIBLE, CLARO

INVISIBLE THREAD - LIGHT

‘/’ Fil invisible, clair

W [den, unsichtbar, hell
B Fio invisivel claro

B> Filo invisibile, chiaro

8”435021“507184H

HILO PLATEADO

SILVER THREAD

B> Fil argenté
- Siberfaden
B Fio prateado
B> Filo argentato

sevimex”

SHO11

HILO INVISIBLE, OSCURO

INVISIBLE THREAD - DARK

B> Fil invisible, foncé

W [oden, unsichtbar, dunkel
B Fio invisivel escuro

B> Filo invisibile, oscuro

81435021

HILO DORADO
GOLDEN THREAD

B> Fil doré
B Goldfaden
B»  Fio dourado
B~ Filo dorato

435

SHO012

SHO10

94
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threads
TRENZA HILOS POL. PARA COSER SHO021 HILO DE COSER EXTRA FUERTE SM208
SEWING THREAD, SKEIN EXTRA STRONG THREAD
B> Tresse multifils, polyester B> Fil extra fort
W Bunter Néhgarnzopf, Polyester 3 W [irq Resistant Spun
B Tranca de fios para coser _ %o B Fio Extra Forte

B> Filo per cucire, pol. - Treccia

SH ”518760“

435021

B> Filo per cucire - forte , bianco / nero

8”435021"5 "

43618

KIT DE COSTURA CON 12 BOBINAS SM169 DISPLAY DE 24 KITS DE COSTURA @ ‘ SM201
Pack. B
SEWING KIT WITH 12 THREADS SEWING 24 KITS DISPLAY
B> Kit de couture (12 fils & coudre) - B> Présentoir kits couture
W Nghset mit 12 Néhgarnen 5 B Display Néhsets
P Conjunto de costura (12 linhas de costura) 24 g ot B Expositor kit costura
B> Kit per cucire (12 fili da cucito) B~ Espositore Kit cucito
i i
o5 comer.

sevimex:




Nilaiurs

threads

HILO DE COSER GIRALDA ~ SEWING THREAD GIRALDA

EXPOSITOR GIRALDA PEQUENO
DISPLAY GIRALDA SMALL SIZE

; BRAND: | GIRALDA

MODEL:

40/100M

CONTENT: | 40 CANALS WITH 12

SPOOLS. OF 100M.

SHC004 Srosls

. HILO DE COSER GIRALDA. 100M.
£ 100% POLIESTER.

SEWING THREAD. 100M.

B> Fil & coudre. 100m
- Nghgarn. 100m

B Fio a coser. 100m

B> Filo per cucire. 100m
T SOLICITE NUESTRA
814350211523672 CARTA DE COLORES

HILO DE COSER GIRALDA ~ SEWING THREAD GIRALDA

EXPOSITOR GIRALDA GRANDE
DISPLAY GIRALDA BIG SIZE

=Py =

-‘.‘—.-‘-‘M‘
-

T P oy oo g

g

B i T T N e
{ .
4 A ) )
B e B i s e e e e o
A A A A e g = o e =
=9 g W Y g g T .H-I » “
R T B PR A =
-"'"'l"""' 58 =5 Thy
\ 1 :

el

g e
-
b,

el e o o i it e

5
BRAND: | GIRALDA { ' jgmsss |
J
MODEL: | 168/100M } H.
i%
CONTENT: | 168 CANALS WITH 12 3 -
1
SPOOLS. OF 100M. '\ "
0
K

comer. 9%
sevimex
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EXPOSITOR HILATURA ~ THREAD DISPLAY

SH40

SEVIMEXC. SL TRASERA ~ BACK

IMPORT | EXPORT

SEO010

J’ ‘Lz

435021 7786H

comer. 98
sevimex
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haberdashery merceria haberdashery merceria haaberdashery merceria haberdashery



haberdashery merce r|’a




S -
Z %~ 4
W s merceris
%\\ %’"*- — s\ J
e
y %2 haberdashery
SMO010 = SMO010 SMO10
94| 788
Pk || B0
AGUJAS MAQUINA T. PLANO ORO AGUJAS MAQUINA T. PLANO ORO AGUJAS MAQUINA T. PLANO ORO
5 UND/ N° 70/90 5 UND / N°80 5 UND/ N° 90
MACHINE NEEDLES/ NICKEL / N° 70-90. 5 U. MACH NEEDLE/ NICKEL/ N° 80. 5 PCS. MACHINE NEEDLE/ NICKEL/ N° 90. 5 PCS.
B> Aiguilles pour machine & coudre N° 70/90 B> Aiguilles pour machine & coudre, N° 80 B> Aiguilles pour machine & coudre N° 90
B Nadeln fiir Néhmaschine, 5 Stk. N° 70/90 W Nadeln fiir Néhmaschine, 5 Stk, N° 80 - Nadeln fiir Néhmaschine, 5 Stk., N° 90
B Agulha mdquina T. plano ouro N° 70/90 B9 Agulha mdquina T. plano ouro, N° 80 B Agulha mdquina T. plano ouro N° 90
B> Aghi per macchina 5 pz, N° 70/90 B> Aghi per macchina 80, 5 pz, N° 80 B> Aghi per Macchina, 5 pz, N° 90
8”435021”500178H 8“435021“500130H 8”435021“500154H
SMO008 =1"T> SM009 =T SMO11
Pack B Pack B
AGUJAS C. MANO KIT 24 UND AGUJAS C. MANO SURT. RUEDA 30 UND AGUJAS SURT. RUEDA 30+RUEDA 32
ALFIL. CL.
HAND SEWING NEEDLES KIT SEWING COMPACT/ 30 PCS/ NICKEL SEWING COMPACT 30 PCS + COLOR
PINS WHEEL 32 U.
B> Aiguilles pour travaux artisanaux B> Aiguilles & coudre, 30 unités B> 30 Aiguilles et 32 épingles
B Nadel - Set, 24 Stk. B Rad mit 30 Stk. Néhnadeln B Rad m.30 Nadeln + Rad m.32 Stecknadeln
B Agulha c. mAo Kit 24 unid. B Agulha c. mAo sortida roda 30 unid. P Agulha sortida roda 30+roda 32 affin. cl.
B> Kit di aghi artigianali B~ Aghi per cucire, 30 pz. B> Aghi 30 pz. (routa) + Spilli 32 pz.
8“435021”500123H 8”435021”500109H 8”435021”508310”

101
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AGUJAS BORDAR ORO, 16 UND

EMBROIDERY NEEDLES, 16 UNITS

| Bg Aiguilles a broder - 16 unités
W Sticknadeln, 16 Stk.

B Agulha de bordar ouro, 16 unid
B> Aghi per ricamo, 16 pz.

AGUJAS LANERAS ORO S/P 6 UND

TAPESTRY NEEDLES, 6 UNITS

B> Aiguilles pour laines - 6 unités
- Siopfnadeln, 6 Stk.

B Agulha de bordar

B> Aghi per lana, 6 pz.

8”43 “ H

50211542772

SM173

=y

24 12
Pack || B

SM175

—
24 88
f— B

0

or

AGUJAS C. MANO ORO, 16 UND SM174

HAND SEWING NEEDLES, 16 UNITS

B> Aiguilles & coudre - 16 unités

B Nihnadeln, 16 Stk. (=)

B> Agulha c.Mdo ouro, 16 unid. P%:‘k \/1%/”
B> Aghi per cucire, 16 pz. o

8”435021”5 65H

427

Sevimex

AGUJAS VISTA CANSADA ORO, 5 UND SM176

BLIND EYE NEEDLES, 5 UNITS

B> Aiguilles vue fatiguee - 5 unités

B Doppelshrnadeln, 5 Stk.

B®  Agulha vista cansada Pack | | B
B> Aghi per vista stanca 5 pz. *

g||4 3 || “

50211542789
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SM183 SM212

94
Pack

8
?EB?,,‘ ]

AGUJAS DE PLASTICO PARA NINOS DEDALES DE PLASTICO

PLASTIC NEEDLES FOR CHILDREN PLASTIC THIMBLES

B> Dés a coudre en plastique
=4 Plastikfingerhiite
B Dedais, pldstico
B> Ditali in plastica

43687"

B> Aiguilles en plastique pour enfants
WD/ stiknadeln fir Kinder

B Agulhas de pldstico para criancas
W Aghi di plastica per i bambini

8”435021”543205H

SMO014 SMO014

24
Pack| |

ALFILERES PERLA 50MM / 25 UND. ALFILERES LAGRIMA 55MM / 25 UND

ROUND PIN/ 55MM/ 25 PCS TEARDROP PIN/ 55MM/ 25 PCS

| B Epingles 55mm, 25 unités - téte larme
B Siccknadeln, 55mm, 25 Stk., Trénenkopf
B> Alfinetes 25 unid - Idgrima

B> 25 Spilli 55mm lacrima, 25 pz.

B> Epingles 55mm, 25 unités - téte perle
B Siccknadeln, 55mm, 25 Stk., Perlenkopf
P Alfinetes 25 unid - perola

B> 25 Spilli 55mm perla, 25 pz.

8143502115003 14

103
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SMO017

ALFILERES COSTURA CAJA GRANEL

PINS/FOAM TOP BOX (BULK)

B> Boite avec épingles

B S hachtel m. Stecknadeln - Granel
P> Alfinetes costura caixa granel
B~ Spilli cucitura, scatola - granel

8‘ 50211500352

SMO018

488
ALFILERES COSTURA CAJA

PINS/FOAM TOP BOX/ 200 U./30 MM

B> Boite avec épingles

B Schachtel m.Stecknadeln
P Alfinetes costura caixa
B~ Spilli cucitura, scatola



L

melrcella s
haberdashery

SMO015 | P SMO019 SM021
ALFILERES 2 RUEDAS 32 UND ALFILERES LAGRIMA RUEDA 40 UND. ALFILERES RUEDA 40 UND. - PERLA
(PERLA / COLORES) / PACK 6

TEARDROP PIN / 40 PCS. PEARL HEADED PIN WHEEL / 40 PCS.
ROUND PIN WHEEL+ PIN WHEEL / COLORS/ 32 U.
B> 32 épingles de couleur + 32 épingles avec perles B> Epingles téte forme larme 38mm, 40 un. B> Epingles 38mm, 40 un. - téte perle
B Siocknadeln 38mm, 2 Rader m.32Stk., bunt+Perlen W Stecknadeln 38mm, Trénenkopf, Rad 40 Stk W Siccknadeln 38mm, Perlenkopf weiss, 40 Stk
B9 Alfinetes 2 rodas 32 unid (perola/Cores) B> Alfinetes ldgrima roda 40 unid P Alfinetes roda 40 unid. - perola
B> 2 spilli perla + ruota colori assortiti 32 pz. B~ Ruota Spilli a lacrima, 40 pz.. B~ Ruota Spilli a perla 38mm, 40 pz.
8”435021”508327” 8”435021“518005H 8”435021”500321H

SM020 - SMo021 =L T= SMOT6
94 98 94 987
Pack Bo* m e
ALFILERES PERLA NEGRO RUEDA 40 UND. ALFILERES RUEDA 40 UND. - COLOR ALFILERES CABEZA VIDRIO RUEDA 40 UND.
ROUND HEADED PIN WHEEL/ BLACK /40 PCS PIN WHEEL/ ASSORTED COLORS / 40 PCS. GLASS HEADED PINS COLOUR ASST. 40 PCS.
B> Epingles noirs 38mm, 40 un. B> Epingles 38mm, 40 un. - en couleurs B> Epingles avec téte de verre 38mm, roue de 40
B Siocknadeln 38mm, Schwarze Perlen, Rad 40 Stk. ™ Stecknadeln 38mm, Perlenkopf bunt, 40 Stk | Glaskopf-Stecknadeln 38mm , Rad 40 Stk.
B> Alfinetes perola negro, roda 40 unid. B> Alfinetes roda 40 unid. - cores PO Alfinetes cabeca vidrio, roda 40 unid
B> Ruota Spilli a perla nero, 40 pz. B~ Ruota Spilli, colori assortiti 38mm, 40 pz. B> Ruota Spilli 40 pz.
8“435021“517992H 8”435021”505760H 8“435021”517923H
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BROCHES AUTOM. N°2 24 UND/PACK 6,
NICKEL

SMO033

SNAP FASTENER, NICKEL, N° 2, 24 UNITS

B> Boutons pression N° 2 - 24 un., nickel
B Druckkndpfe N°2, 24 Stk., nickel

B Molas de pressao, 24 unid, N°2, nickel
B~ 24 Fermagli 2, nickel

H435021“515516H

8

8 i
Tamant WU
- 4
BROCHES AUTOMATICOS
Fintmares srawaraven
D wmr rasTenea .

a
@
@

ST—

SM032

BROCHES AUTOM. N° 1 36 UND/PACK 6,
NEGRO
SNAP FASTENER, BLACK, N° 1, 36 UNITS

B> Boutons pression N° 1 - 36 un., noir
L Druckknépfe N° 1, 36 Stk., schwarz
B9 Molas de pressao, 36 unid, N°1, preto
B> 36 Fermagli 1, nero

H500390H

8”435021

105
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SM031 = )T SMO031 =)
A B g

BROCHES AUTOM. N° 0 36 UND/PACK 6,
NICKEL

BROCHES AUTOM. N° 0 36 UND/PACK 6,
NEGRO

SNAP FASTENER, NICKEL, N° 0, 36 UNITS

B> Boutons pression N° 0 - 36 un., nickel
B Druckkndpfe N° 0, 36 Stk., nickel

B Molas de pressao, 36 unid, N° 0, nickel
B~ 36 Fermagli O, nickel

8”435 1”515646”

02

SNAP FASTENER, BLACK, N° 0, 36 UNITS

B> Boutons pression N° 0 - 36 un., noir
B Dryckkndpfe N° 0, 36 Stk., schwarz
B Molas de pressao, 36 unid, N° 0, preto
B> 36 Fermagli 0, nero

gH H5 1 ”

435021 5653

Dremmssans fics reitipctutigy

M unidades < B eaidades
Tarmara W - a3
J z )
BROCHES AUTOMATICOS BROCHES AUTOMATICOS
Ty asmares weromsres
G

S SM033 =} T

SM032 =

BROCHES AUTOM. N°2 24 UND/PACK 6,
NEGRO

BROCHES AUTOM. N°1 36 UND/PACK 6,
NICKEL

SNAP FASTENER, BLACK, N°2, 24 UNITS

B> Boutons pression N° 2 - 24 un., noir
=4 Druckknépfe N°2, 24 Stk., schwarz
B Molas de pressao, 24 unid, N°2, preto
B> 24 Fermagli 2, nero

SNAP FASTENER, NICKEL, N°1, 36 UNITS

B> Boutons pression N° I - 36 un., nickel
- Druckknspfe N°T, 36 Stk., nickel

B Molas de pressao, 36 unid, N°1, nickel
B> 36 Fermagli 1, nickel

1”5003 H

8”43502 83 g”43
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BROCHES INVISIBLES 12 UND. SMO034 BOTONES BATA 17MM 8 UND/PACK 6 SM027

INVISIBLE SNAPS, 12 UNITS MENDER BUTTONS/ 17MM. 8 PCS.

B> Boutons pression invisibles Boutons 17 mm, 8 unités

| B
= Druckknépfe, unsichtbar 5 = Knépfe 17mm-8 Stk. 5
P Molas de pressao, 12 unid, invisivel P%i R For B Botées de bara 17mm, 8 unid. Pgafk _ %o
p N L
B> Fermagli Invisibili, 12 pz. B> Bottoni 17 mm, 8 pz.

8”43 H H gH

50210507191

SM028 = 2 SMO030 SM029 =
BOTONES CAMISA 10 UND. BOTONES JEANS 3 UND/PACK 6 BOTONES CAMISA COLORES SURTIDOS / PACKé
MENDER BUTTONS/ 11MM. 10 PCS JEANS BUTTONS, 3 UNITS ASSORTED COLOR BUTTONS, 15 UNITS

B> Boutons chemisier 11 mm, 10 unités B> Boutons pour Jeans - 3 unités B> Assortiment de Boutons , 15 unités

W jemdknépfe T1mm, 10 Stk - jeansknopfe, 3 St. B Bunte Knopfe, 15 Stk.

B Botées de camisa 11 mm, 10 unid. B Botées de Jeans, 3 unid B9 Botées de camisa cores sortidas

B> Bottoni 11 mm, 10 pz. B> Bottoni Jeans, 3 pz. B~ Bottoni, a colori 15 pz.

8”435021“500369“ 8‘435021”508150H 8“435021“518722H
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SMO069 [d: SMO069 =
24 987 24 987
Pack B Packl | | B

ELASTICO 1'8MM/5M , NEGRO ELASTICO 1'8MM/5M, BLANCO

ELASTIC TAPE 1,8MM/5M, BLACK ELASTIC TAPE 1,8MM/5M, WHITE

B> Ruban élastique 1,8mm/5m, noir B> Ruban élastique 1,8mm/5m, blanc

B Gummiband 1,8mm/5m, schwarz B Gummiband 1,8mm/5m, weiss

B Eldstico 1'8mm/5m, preto B Eldstico 1'8mm/5m, branco

B> Elastico 1,8mm/5m, nero B> Elastico 1,8mm/5m,bianco

H43502 H H 8”435021”505630H
SM070 = SMO071 =

ELASTICO 3MM/5M, BLANCO ELASTICO 6MM/5M, NEGRO

ELASTIC TAPE 3MM/5M, WHITE ELASTIC TAPE 6MM/5M, BLACK

B> Ruban élastique 6mm/5m, noir
- Gummiband 6mm/5m, schwarz
B Eldastico 6mm/5m, preto
B> Elastico 6mm/5m, nero

8H4 H H

3502105055

B> Ruban élastique 3mm/5m, blanc
W Gummiband 3mm/5m, weiss
B Eléstico 3mm/5m, branco

B> Elastico 3mm/5m, blanco

J‘ H 00475”

435021105

107
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SM070

ELASTICO 3MM/5M, NEGRO
ELASTIC TAPE 3MM/5M, BLACK

B> Ruban élastique 3mm/5m, noir
B Gummiband 3mm/5m, schwarz
B Eldstico 3mm/5m, preto
B> Elastico 3mm/5m, nero

81435021

505579

SMO71

ELASTICO 6MM/5M, BLANCO

ELASTIC TAPE 6MM/5M, WHITE

B> Ruban élastique 6mm/5m, blanc
- Gummiband 6mm/5m, weiss
B»  Eléstico 6mm/5m, branco

B> Elastico 6mm/5m, bianco
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SMO072 = 2 SMO072 =) SM073 (=]
MO IR TIni:

ELASTICO 9MM/3M, NEGRO

ELASTIC TAPE 9MM/3M, BLACK

B> Ruban élastique 9mm/3m, noir
W Cummiband 9mm/3m, schwarz
B Eldstico 9mm/3m, preto
B> Elastico 9mm/3m, nero

‘ H505593H

8’435021

SMO073

ELASTICO 12 MM/2M, BLANCO

ELASTIC TAPE 12MM/2M, WHITE

B> Ruban élastique 12 mm/2m, blanc
- Cummiband 12 mm/2m, weiss
B Eldstico 12 mm/2m, branco

B> Elastico 12 mm/2m, bianco

3”43 H H

5021150050

ELASTICO 9MM/3M, BLANCO

ELASTIC TAPE 9MM/3M, WHITE

B> Ruban élastique 9mm/3m, blanc
B Gummiband 9mm/3m, weiss
B Eldstico 9mm/3m, branco

B> Elastico 9mm/3m, bianco

H ’L00499H

81435021

SM074 = W
241 798,
Pack B
ELASTICO 16MM/2M, NEGRO

ELASTIC TAPE 16MM/2M, BLACK

B> Ruban élastique 16mm/2m, noir
W Gummiband 16mm/2m, schwarz
B Eldstico 16mm/2m, preto
B> Elastico 16mm/2m, nero

8 0

ELASTICO 12 MM/2M, NEGRO

ELASTIC TAPE 12MM/5M, BLACK

B> Ruban élastique 12mm/2m, noir
W Gummiband 12mm/2m, schwarz
B Eldstico 12mm/2m, preto

B> Elastico 12mm/2m, nero

81435021 50560

SMO074

ELASTICO 16MM/2M, BLANCO

ELASTIC TAPE 16MM/2M, WHITE

B> Ruban élastique 16mm/2m, blanc
- Gummiband 16mm/2m, weiss
B Eldstico 16mm/2m, branco

B> Elastico 16mm/2m, bianco
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ELASTICO 22MM - PARA SLIP BCO.

WHITE ELASTIC TAPE 22MM - FOR SLIPS

B> Ruban élastique 22mm-slip/calegon
= Gummiband-Slip 22mm, weiss
B Eléstico 22mm, branco

B> Elastico - Slip - 22mm - bianco

JL35021“ H

527441

E

Sevimex

SM206 FW
e
Pack || B

ELASTICO NEGRO DE 15CM CON OJALES

ELASTIC TAPE WITH BUTTON-HOLES, 15 CM,
BLACK

B> Ruban élastique trou de bouton, 15 cm, noir
W Gummiband mit Knopfléchern, 15 cm, schwarz
B Eldstico com buraco botéo, 15 cm, preto

B> Elastico occhielli 15cm, nero

8” 5 1” H

0211542840

SMO076

ELASTICO 25MM - PARA SLIP BLANCO

WHITE ELASTIC TAPE 25MM - FOR SLIPS

B> Ruban élastique 25mm-slip/calecon
= Gummiband-Slip 25mm, weiss
B»  Eléstico 25mm, branco

B~ Elastico - Slip - 25mm - bianco

SM119 r

CINTA DE BOLILLOS (ANCHA)

EMBROIDERY LACE (WIDE)

B> Ruban en dentelle. Large
B proites Band aus Spitze
B Fita p/molde (larga)

B> Nastro di trina. Largo

gH HS 3

435021 2759H

J
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G') sevimex
S

SM206 W

12 12

Q | B
ELASTICO BLANCO DE 15CM CON OJALES
ELASTIC TAPE WITH BUTTON-HOLES, 15 CM,
WHITE

B> Ruban élastique trou de bouton, 15 cm, blanc
W Gummiband mit Knopfléchern, 15 cm, weiss
B FEldstico com buraco botdo, 15 cm, branco
B> Elastico occhielli 15cm, bianco

8”4 H H

3502111543595

SM118

CINTA DE BOLILLOS (ESTRECHA)

EMBROIDERY LACE (SMALL)

B> Ruban en dentelle. Etroit
- Schmales Band aus Spitze
B Fita p/molde (estreita)
B> Nastro di trina. Stretto

JLas H 42H

02115327
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SMO037 =

8
Pack | | B

CINTA ALG. 15/5M. 12 UNID/PACK 12,
BLANCO
COTTON TAPE 15MM X 5M, WHITE

B> Ruban en Coton,15mm x 5m., blanc
W Boumwollband, 15mm/5m, weiss
B Fita de algodao, 15/5m, branco
B> Nastro di Cotone, 15/5m, bianco

8 O

10 mm. X 3 M.owrceccs

SMO045

CINTA RASO 10MM - COLORES

CRAFTRIBBON/ 10MM/ 3M/ ASSORTED
COLOR

B> Ruban en satin 10mm, couleurs assortie
- Sqtin-Band 10mm bunt

B Fita de seda 10mm, cores

B> Nastro in Raso 10mm, colori assortiti

8”435021”507627”

= =T
@ u#

SM041 =]

CINTA DOBLADILLO - FLIXELINA

EASY HEMMING

B> Thermocollants pour ourlets de pantalons
W Soumband zum Aufbuigeln - Viieseline
B®  Fita mdgica p/bainhas - engomar

B> Nastro per risvolto per ripassare

8‘ 502 0183

SMO046

CRAFTRIBBON/ 15MM/ 3M/ ASSORTED
COLOR

B> Ruban en satin 15mm, couleurs assorties
W Sqtin-Band 15mm bunt

B Fita de seda 15mm, cores

B> Nastro in Raso 15mm, colori assortiti

8‘435021 507634

& &

CINTA RASO 15MM - COLORES

SMO037 (=1

=)

CINTA ALG. 15/5M. 12 UNID/PACK 12,
NEGRO

COTTON TAPE 15MM X 5M, BLACK

B> Ruban en Coton, 15mm x 5m., noir
= Baumwollband, 15mm/5m, schwarz
B®  Fita de algodao, 15/5m, preto

B> Nastro di Cotone, 15/5m, nero

8‘ 502

SM047 S
CINTA RASO 20MM - COLORES
CRAFTRIBBON/ 20MM/ 2M/ ASSORTED
COLOR

B> Ruban en satin 20mm, couleurs assorties
B Stin-Band 20mm bunt

B®  Fita de seda 20mm, cores

B> Nastro in Raso 20mm, colori assortiti

81435021

110
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25 M. X 2 M cowroscos
N —

L3 ) L3 s

SM048 e SM149 ) (-5 sMoss 7 M

t Pk | B Pack || B Pack || B
CINTA RASO 25MM - COLORES CINTA RASO 15 COLORES /PACK 4 COLORES CINTA BIES CL. SURTD. 18MM/2.5M
CRAFTRIBBON/ 25MM/ 2M/ ASSORTED COLOR CRAFTRIBBON/ 15 MM/ 4M/ ASSORTED COLOR  BIAS BINDING ASSORTED COLORS/ 18MM/

4 UN 2.5 M

B> Ruban en satin 25mm, couleurs assorties B> Ruban en satin 15mm, 4 couleurs assorties B> Ruban biais, 1,8mm x 2,5m
W Sqtin-Band 25mm bunt W S tin-band 15mm, 4 Farben sortiert - B ntes Schréagband, versch.Farben
B»  Fita de seda 25mm, cores B> Fita de seda 15mm, 4 cores B Fita bies, cores
B> Nastro in Raso 25mm, colori assortiti B> Nastro in Raso 15mm, 4 colori assortiti B> Nastro di Bies, a colori

8”43

8435021507658 81435021 5353 0211507221
SM040 = SM040 = SMO039 =
94| 7288 94/ 988 288
Pack | B Pack || B B
CINTA CIERRE PEGAR, NEGRO CINTA CIERRE PEGAR, BLANCO CINTA CIERRE COSER, NEGRO
VELCRO / AUTO-ADHESIVE / 35 em / BLACK VELCRO / AUTO-ADHESIVE / 35 cm / WHITE VELOUR / SEWING / 50CM / BLACK
B> Ruban velcro adhésif, 35 cm, noir B> Ruban velcro adhésif, 35 cm, blanc B> Ruban velcro & coudre, 50 cm, noir
W (otthand 35 cm, selbstklebend, schwarz W (ottband 35 cm, selbstklebend, weiss W (Clotthand 50 cm, zum Anndhen, schwarz
B® Fita auto adesiva p/colar, preto B® Fita auto adesiva p/colar, branco B Fita auto adesiva p/coser, preto
B> Nastro per Chiusura Adesivo, 50cm, nero B> Nastro per Chiusura Adesivo, 50cm, bianco B> Nastro per Chiusura da Cucire, 50cm, nero
8”435021”507122” 8” H 115H 8”435021”501175”
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SMO039 s
750
Pack | | B
CINTA CIERRE COSER, BLANCO

VELCRO / SEWING / 50 cm / WHITE

B> Ruban velcro & coudre, 50 cm, blanc

W (ottband 50 cm, zum Anndhen, weiss

B® Fita auto adesiva p/coser, branco

B> Nastro per Chiusura da Cucire, 50cm, bianco

8‘435021 501168

SMO036 = >
924 987
Pack| || B
CENEFA DE PLASTICO/PACK 6

PLASTIC LACE FOR DECORATION

B> Dentelle en plastique
B Borte qus Plastik
P Sanefa pléstico

B> Orlo di plastica

SM035

CANILLAS 5 UND - NICKEL

MACHINE BOBBINS/ UNIVERSAL TYPE. 5
PCS

B> Cannettes, 5 unités, nickel

B Spulen f. Néhmaschine, 5 Stk., nickel
B Carretos 5 unid, nickel

B> Navetta, 5 pz.

SM022

ANILLAS DE CORTINA, 8 UN.

CURTAIN RINGS 38 MM, 8 UN.

B> Anneaux de rideau 38mm
B \/orhangringe 38mm
B Argolas de cortinas

B~ Anelli per tende 38

” ” 8661 H

84

SM044 =

CINTA METRICA RETRACTIL

RETRACTILE TAPE MEASURE

B> Métre & ruban, rétractile

B [inziehbares Massband

B»  Fita métrica retractil

B> Nastro di misurazione ritrattabile

8“4 “ H

3502105005

SMO001

ACEITADORA MAQUINA/PACK 6

MACHINE OIL 20ML

B> Huile pour machines & coudre
- Nihmaschinen - Ol

B Amontella méquina

B> Oliatore

112
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CINTA METRICA 2 UNID. SM043 PEINE QUITA BOLAS SM101
TAPE MEAS/2PCS/15MM/METRIC FABRIC COMB

B> Métre & ruban, 2 unités | Bg Peigne antibouloches

B \lassband, 2 Stk. > W sselkamm 5
B Fita métrica, 2 unid. Pgai -~ izlj"/‘/ B Pente tira borboto Pgafk \\fﬂ/”‘/
B> Metro, 2 pz. — B> Spazzola Togli Peli S
8”435021“500529H 8”435021”501137”

PARCHE JUVENIL SURTDO SM050 PARCHE TERMOADHESIVO INFANTIL SURTIDO ~ SM049
~

IRON-ON PATCHES FOR TEENAGERS t?j) PARCHE TERMOADHESIVO INFANTIL SURTIDO
L]

B> Ecusson Thermocollant "Ados" B> Parche Termoadhesivo infantil surtido

W Flicken fir Kinderkleidung, Mod.l! 94 . W porche Termoadhesivo infantil surtido

B®  Remendo infantil Pack || B2 B9 Parche Termoadhesivo infantil surtido

B> Kit adesivi o B> Parche Termoadhesivo infantil surtido

IRV I
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SMO052 2, (o5 smos2 Jﬂ>g SMO052 >y

= Pack || B 24 Pack || B
CODERA RODILLERA INFANTIL CODERAS-RODILL. 1 PAR /PACK 6, NEGRO CODERAS-RODILL. 1 PAR /PACK 6, VERDE
IRON-ON PATCHES FOR CHILDREN, ASSORT. 1 IRON-ON PATCHES FOR KNEE & ELBOW, IRON-ON PATCHES FOR KNEE & ELBOW,

’ BLACK, 2 UNITS GREEN, 2 UNITS

B> Ecusson Thermocollant enfant, 1 unité B> Ecusson Thermocollant - 2 unités, noir B> EcussonThermocollant - 2 unités, vert
B [bogen- & Knieflicken fiir Kinder B [jhogen- & Knieflicken Jeans-schwarz B [hogen- & Knieflicken griin B
B® Remendo Joelhos infantil B» Remendo Joelhos 1 PAR, Preto ] B Remendo Joelhos 1 PAR, verde
B> Salva Gomiti per bambini B~ Salva Gomiti nero, 2 pz. B~ Salva Gomiti verde, 2 pz.
8“435021“515486H : SH 502 H 758” ' 8“435021“535071H

SM052 = SM052 (=T SM052 (=
924 gs“ B 788 E 38
Pack Pack| || B Pack || B
CODERAS-RODILL. 1 PAR /PACK 6, AZUL CODERAS 1 PAR CL., AZUL CODERAS 1 PAR CL., ROJO -
MARINO
IRON-ON PATCHES FOR KNEE & ELBOW, IRON-ON PATCHES FOR KNEE & ELBOW, IRON-ON PATCHES FOR KNEE & ELBOW,
NAVY BLUE, 2 UNITS BLUE, 2 UNITS RED, 2 UNITS
B> EcussonThermocollant - 2 unités, bleue marine B> Ecusson Thermocollante - 2 unités, bleue | Bg Ecusson Thermocollant - 2 unités, rouge

= Ellbogen- & Knieflicken, rot ’
P Remendo Joelhos 1 PAR CL. Vermelho |
B> Salva Gomiti Clasic, rosso, 1 pari

boglla350210516988

= Ellbogen- & Knieflicken, blau
P Remendo Joelhos 1 Par CL. Azul
B> Salva Gomiti Clasic, azzurro, 1 pari

B [bogen- & Knieflicken marineblau
B® Remendo Joelhos 1 PAR, Azul Marinho |
B> Salva Gomiti marino, 2 pz.

5

114
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24
Pack
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CODERAS 1 PAR CL., GRIS

IRON-ON PATCHES FOR KNEE & ELBOW,
GREY, 2 UNITS
B> Ecusson Thermocollant - 2 unités, gris

B [jlbogen- & Knieflicken, grau
P Remendo Joelhos 1 PAR CL. Cinza
B> Salva Gomiti Clasic, grigio, 1 pari

SMO053

(=)
24 88
Puck| | | B

CORCHETES N°1 36 UND/PACK 6, NEGRO

HOOK AND EYES, BLACK, N°1, 36 UNITS

B> Agrafes N°1,36 unités, noir

W (ioken & Ose N°1, 36 Stk., schwarz
B Colchetes N°1, 36 unid. Preto

B> Graffetta 1, nero 36 un.

SMO052 =} T
Fior

Pack | | B°
CODERAS-RODILL. 1 PAR /PACK 6, JEANS
CLARO
IRON-ON PATCHES FOR KNEE & ELBOW,
LIGHT-JEANS, 2 UNITS

B> Ecusson Thermocollant - 2 unités, Jeans claire
B [hogen- & Knieflicken Jeans-hell

B® Remendo Joelhos 1 PAR, Jeans Claro
B> Salva Gomiti Jeans, Jeans chiaro, 2pz

5007

81435021

SM053 =\ T
924 gg,

Pack || B
CORCHETES N°1 36 UND/PACK 6, NICKEL

HOOK AND EYES, NICKEL, N°1, 36 UNITS

B> Agrafes N° 1, 36 unités, nickel
W (joken & Ose N°1, 36 Stk., nickel
B®  Colchetes N°1, 36 unid. Nickel
B~ Graffetta 1, niquel 36 un.

J
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SM052

CODERAS-RODILL. 1 PAR /PACK 6, JEANS
OSCURO

IRON-ON PATCHES FOR KNEE & ELBOW,
DARK-JEANS, 2 UNITS

B> Ecusson Thermocollant - 2 unités, Jeans oscure
B [jhogen- & Knieflicken Jeans-dunkel

B® Remendo Joelhos 1 PAR, Jeans Escuro
B> Salva Gomiti Jeans, Jeans oscuro, 2 pz.

Ju

502 89
SMO054 =) T
24 987
Pack | | B

CORCHETES N°2 36 UND/PACK 6, NEGRO

HOOK AND EYES, BLACK, N°2, 36 UNITS

B> Agrafes N°2, 36 unités, noir

B oken & Ose N°2, 36 Stk., schwarz
B Colchetes N°2, 36 unid. Preto

B> Graffetta 2, nero 36 un.
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CORCHETES N°2 36 UND/PACK 6, NICKEL SMO054 ENHEBRADOR 3 UND. SMO077
HOOK AND EYES, NICKEL N°2, 36 UNITS NEEDLE THREADER, 3 UNITS
B> Agrafes N°2, 36 unités, nickel B> Enfileurs -3 unités
W fioien & Ose N°2, 36 Stk., nickel = ‘ W Linfadler, 3 Stk.
B Colchetes N°2,, 36 unid. Nickel _ G B Enfiador de linha, 3 unid.
B> Graffetta 2, niquel 36 un. B> Infila Ago, 3 pz.
§14350217500819 8”435021“517947H

il

o R
N S
- .
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Cinta Magica

dobladillos
19 mm / 4,6 m.

ELASTICOS DE COLORES SM207 CINTA MAGICA DOBLADILLOS, 19 MM/4.6M. SM042
COLORED ELASTIC-THREAD INSTANT HEMS & CUFFS TAPE, 19MM*4.6 MTR
B> Ruban eldstique coloré B> Ruban pour ourlets de pantalon, magique 19mm*4.6m

W B ntes Gummiband
P Eléstico colorido
B> Filo Elastico - varii colori

B®  Fita mdgica p/bainhas, 19mm/4.6m - magia
B> Nastro per risvolto, 19mm*4,6m, magico

Ju o

360 502101525683

B Magisches Sdumband, 19mm/4,6m
Pack|

116
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SMO065 r - SM063
i3

CREMALLERA INVISIBLE 2 UND.

INVISIBLE ZIPPERS, 20 CM, 2 UNITS

B> Fermeture éclaire Invisible, 20 cm, 2 unités
B (Jnsichtbare Reissverschliisse, 2 Stk.

B®  Feicho de correr Invisivel

B> Cerniere lampo Invisibili, 2 pz.

814350211507139 81435021 5156
SMO062 TW SM209

987

Pack || B
CREMALLERA 18CM. SURT. 5 UND. CREMALLERAS
DRESS ZIPPERS/ 5PCS/ ASSORTED COLORS/ ZIPPERS

18CM

B> Fermeture éclaire 18cm, 5 unités, couleurs assorties B> Fermetures laire
B 5 hunte Reissverschliisse 18cm B Roissverschluss
B Feicho de correr 18cm, 5 unid. B Feicho de correr
B> 5 Cerniere lampo 18cm B> Cerniere

8“435021“515677H

117
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CREMALLERA 20CM. (BCO-NG) 5 UND.

DRESS ZIPPERS/ 5PC/ WHITE&BLACK/ 20 CM

B> Fermeture éclaire 20cm, 5 unités, blanc/noir
W 5 Reissverschliisse, weiss & schwarz, 20cm
B Feicho de correr 20cm (branco/preto), 5 unid.
B> 5 Cerniere lampo 20cm, nero y bianco

30CM

”543625"

40 CM

H54:’:632

JL3

502

8”43502

M.
8”43502 ”543649

o
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SMO064 {Hﬁ

CREMALLERA 20CM. SURT. 5 UND.

DRESS ZIPPERS/ 5PC/ ASSOERTED

COLORS/ 20 CM

B> Fermeture éclaire 20cm, 5 unités, couleurs assorties
W 5 unte Reissverschlisse 20cm

B Feicho de correr 20cm, 5 unid.

B> 5 Cerniere lampo 20cm, colori

814350210515196

80 CM.
LR
211543656
{Hﬁ SMO66 7
B CREMALLERA JEANS
JEANS ZIPS/ BLUE

B> Fermeture éclaire pour Jeans, 18 cm
W joans-Reissverschluss

P Feicho de correr Jeans

B~ Cerniere Jeans
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SMO067 SM087 SM087 = ] 5
3 e

DEDALES 3 UND/PACK 6 IMPERDIBLES N° 0 IMPERDIBLES N° 1

THIMBLES METAL, N° 16/17/18/ 3 UNITS SAFETY PINS/ SIZE 0 SAFETY PINS/ SIZE 1

B> Dé & coudre, N°16,17,18 - 3 unités | Bg Epingles & nourrice, N° O | g Epingles & nourrice, N° 1

- [ingerhut N°16,17,18 - 3 Stk. B Sicherheitsnadeln, N° 0 B Sicherheitsnadeln, N° |

B Dedais, 3 unid. P Alfinetes dama, N° 0 P Alfinetes dama, N° 1

B> Ditali N°16/17 /18, 3 pz. B> Spille de balia (1 Blister), Assort. N° O B> Spille de balia (1 Blister), Assort. N° 1

8“435021“5081 H H 1“501106H 8”435021“501069H

SM087 SM087 SM087 ; ‘
Tox
Pk || B0
IMPERDIBLES N° 2 IMPERDIBLES N° 3 IMPERDIBLES N° 4
SAFETY PINS/ SIZE 2 SAFETY PINS/ SIZE 3 SAFETY PINS/ SIZE 4
B> Epingles & nourrice, N° 2 B> Epingles & nourrice, N° 3 B> Epingles & nourrice, N° 4
W Sicherheitsnadeln, N° 2 W Sicherheitsnadeln, N° 3 W Sicherheitsnadeln, N° 4
P Alfinetes dama, N° 2 P Alfinetes dama, N° 3 PO Alfinetes dama, N° 4
B> Spille de balia (1 Blister), Assort. N° 2 B~ Spille de balia (1 Blister), Assort. N° 3 B> Spille de balia (1 Blister), Assort. N° 4
H 5021H 01076H 8”435021”501083H 8”435021”501090H
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SM090

IMPERDIBLES SURTIDOS, N° 1

SAFETY PIN N° 1/ SIZES 0.1.2 / 24 PCS

| B Epingles a nourrice, N° 1 (0-1-2)

W Sicherheitsnadeln, assortis N° 1 (0-1-2)
P Alfinetes dama Sortidos N° 1 (0-1-2)

B> Spille de balia Assortite, Assort. N° 1 (0-1-2)

4350217501038

SMO089

IMPERDIBLES SURT. NIQUEL-ORO

SAFETY PINS ASSORTED NICKEL/ GOLD

B> Epingles & nourrice - 90 uds. - nickel/or
W Sicherheitsnadeln, 90 Stk.

P Alfinetes dama Sortidos , nickel/ouro
B> 90 pz. Spille de balia, nickel/oro

8”435021“5

08334H

119

SM090 -

IMPERDIBLES SURTIDOS, N° 2

SAFETY PIN N° 2 / SIZES 0.2.4/ 24 PCS.

| B épingles a nourrice, N° 2 (0-2-4)

W Sicherheitsnadeln, assortis N° 2 (0-2-4)
P Alfinetes dama Sortidos N° 2 (0-2-4)

B> Spille de balia Assortite, Assort. N° 2 (0-2-4)

8”43 5021 H ”

0211501045

SM088

IMPERDIBLES BEBE/PACK 6, CELESTE

BABY NAPPY PINS/ BLUE / 6PCS

| Bg Epingles & nourrice, bebe, bleue

B poby-Sicherheitsnadeln, 6 Stk., hellblau
P Alfinetes dama Bébé, azul

B> Spille de balia per Bambini, azzurro, 6 pz.

8”435 H501014”

021

4
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SM090 =)

IMPERDIBLES SURTIDOS, N° 3

SAFETY PIN N° 3/ SIZES 2.3.4/ 24 PCS

| g Epingles & nourrice, N° 3 (0-2-4)

W Sicherheitsnadeln, assortis N° 3 (0-2-4)
P Alfinetes dama Sortidos N° 3 (0-2-4)

B> Spille de balia Assortite, Assort. N° 3 (0-2-4)

4350217501052

SM088 4

IMPERDIBLES BEBE/PACK 6, ROSA

BABY NAPPY PINS/ PINK/ 6PCS

B> Epingles & nourrice - bebe, rose

W Boby-Sicherheitsnadeln, 6 Stk., rosa
B Alfinetes dama Bébé, rosa

B> Spille de balia per Bambini, rosa, 6 pz.

8”435 H501021H

021
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SM111

TIJERA COSTURA 5" /PACK 6

CRAFT AND EMBROIDERY SCISSOR 5"

B> Ciseaux de couture 5"
B Schneiderschere 5"
P Tesoura de costura
B> Forbici per Cucire 5"

814350211514779

o

SM109 ‘

TIJERA COCINA 8"/PACK 6

KITCHEN SCISSOR 8"

B> Ciseaux de cuisine 8"
B (ichenschere 8"
P Tesoura de cozinha 8"
B> Forbici da Cucina 8"

8“435021“514755H

SM114

TIJERA USO DIARIO/PACK 6

DAILY USE SCISSORS

B> Ciseaux "Multi-usage"
W Allzweckschere

P Tesoura de uso didrio
B> Forbici tutto uso

81435021 514

SM110

TIJERA COLEGIAL METRO/PACK 6

SCHOOL SCISSOR

B> Ciseaux scolaire
- Schulschere

B Tesoura escolar
B> Forbici Collegiali

8”435021”51 H

4724

SM113

TIJERA PLEGABLE

FOLDING SCISSOR

B> Ciseaux pliables
W (loppschere
B Tesoura dobravel
B> Forbici Pieghevoli

81435021 514

SM112 =T

TIJERA DESCOSEDORA 5" / PACK 6

THREAD SNIPS 5"

B> Ciseaux pour découdre 5"
B Auftrennschere 5"

P Tesoura descosedora
B> Forbici per Scucire 5"

” ” 14700“

5021

120
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TIJERA BORDAR 3.5" N°2 /PACK 6 SM107
EMBROIDERY SCISSOR 3,5" WITH PLASTIC
HANDLE

B> Ciseaux de broderie 3.5"

B Siickschere 3.5"

P»  Tesoura de bordar 3.5"

B> Forbici Ricamo 3.5"

8435021“51473

SM217 -

z.

SM213 - 6

811435021 3

SM218 - 7

SM219-8"

8”4:‘55021”547302‘|

TIJERAS METALICAS

METAL SCISSORS

B> Ciseaux mtalliques
B Metallschere

P> Tesoura metlica
B> Forbice metallica

121
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TIJERA BORDAR 4"/ PACK 6 SM108
EMBROIDERY SCISSOR 4"

B> Ciseaux de broderie 4"

W Siickschere 4" = ‘
P Tesoura de bordar 4" 24l %

B> Forbici Ricamo 4", 6 pz.

8“

43502

11514786

1¢0% Aigedén/iCatton

KIT LABORES JUVENIL SURTIDO / PACK 6 SM096

EMBROIDERY KIT FOR TEENAGERS (ASSORTED)
B> Canevas enfant

W Stickset fir Kinder, Mod. Il ; ‘
P> Kit de lavores infantil sortido H 24 -~ %
B~ Kit per lavori - giovanile ’

Jm
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ACERICOS FANTASIA
PIN BALLS

B> Boule d'épingles
W Diy Bille

B®  Pincushions Fantasia
B> Puntaspilli Fantasy

H ” 47319”

DESCOSEDOR

SEAM/STITCH RIPPER

B> Machine ¢ découdre
W Noht-Trenner

P Descosedor

B> Scucitrice

81435021

ACERICO TOMATE

PIN CUSHION/3"/TOMATO

B> Pelotte & épingles, petite tomate

- Nadelkissen - Tomate
P Almofada p/alfinetes tomate
| g Portaspili

TIZAS SASTRE 2 UND/PACK 6

TAILORS CHALK, 2 UNITS

B> Craies de couture
B Schneiderkreide, 2 Stk.
B Pecas de giz, 2 unid.
B> Gesso da Sarto

SH H 08136H

43502

SM002

SM115
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LAPICES SASTRE 3 UND/PACK 6 SM097 MARCADORES DE PRENDAS 3 UND SM099
TAILORS PENCILS, 3 UNITS DRESSMAKER PENCILS - 3 UNITS
B> Crayons de Marquage - 3 unités - B> Crayons-feutres de marquage -3 unités
W Siifte zum Markieren, 3 Stk. = - B Siifte zum Auszeichnen 7
B Ldpiz de giz . fﬁﬁ‘/ P Marcador de tecidos, 3 unid. Pga?k . for
B~ Matita per marcare, 3 pz. B> Kit per marcare, pennarelli, 3 pz. T

8H4 35021 Hs 01120 H 8H4||_">||5”O|l|!|w5|2|7”1|5||1|H

RULETA MARCAR SM103 BOLIGRAFO MARCAR PRENDAS SM025
TRACING WHEEL DRESSMAKER PENCIL, 1 UNIT

B> Roulette & tracer B> Stylo marquage -

W Roulette zum Markieren = o B Siift zum Auszeichnen 5
B Ruleta p/marcar L fs/"*/ P Marcador p/marcar tecidos Pgaf'k . Gt
B> Rullo per Marcare T B> Kit per Marcare, 1 pz.

AT L
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ETIQUETAS MARCAR PRENDAS SURTD.

6 UND / PACK 6 N°1 9\

IRON-ON LABEL PATCHES, ASSORT.1 Qj)
B> FEtiquettes thermocolantes pour marquer, 6 un., N°1

W [iiletten zur Beschriftung, 6 Stk., N°1
B> FEtiquetas p/marcar tecidos sortidos N°T
B> FEtichette per marcare la roba n° 1

H 5 H5 H

43

SM079

PASA CINTAS

BODKINS

B> Passe-Lacets
W D rchziehnadel
P Passa fitas
B> Passanastro

8H 5 21“50 IH

4350 582

8 02101516896
M14 =
S 5 =
KIT DE COSTURA
SEWING CASE

B> Kit de couture
B Nhkit

B Kit de costura
B> Kit per cucire

8H4 35021 H “

0217535293

SM169

KIT DE COSTURA CON 12 BOBINAS

SEWING KIT WITH 12 THREADS

B> Kit de couture (12 fils & coudre)

B Nghset mit 12 Néahgarnen

P Conjunto de costura (12 linhas de costura)
B> Kit per cucire (12 fili da cucito)

SM154

BOLSA COSTURERO

SEWING KIT

B> Kit de couture
B Nihset

P> Kit costura
B> Kit per cucire

SM100
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HOMBRERAS BLANCAS SMO085 HOMBRERAS NEGRAS SM117
SHOULDER PAD, WHITE, 1 PAIR SHOULDER PAD, BLACK, 1 PAIR

B> Epaulettes, blanc, 1 paire B> Epaulettes, noir, 1 paire

B \\eisse Schulterpolster — 5 B Schwarze Schulterpolster “
B Enchemacos p/ombros - branco g 24 fﬁﬁ‘/ B Enchemacos p/ombros - preto -

B> Spallina, bianca / — B> Spadllina, nero
| |
8”435021”525645“ ‘ 8“435021”532704H

e b

e
%

SM081 T/ M

8”435021”52375 H

B 7
-

S

o

GUANTES BLANCO 1 PAR

WHITE GLOVES

B> | Paire de gants blancs

W Boumwoll-Handschuhe weiss
B [uvas brancas 1 Par

B> Guanto bianco, 1 par
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EXPOSITOR MERCERIA E HILATURA
THREADS & HABERDASHERY DISPLAY
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lenceria lingerie lenceria lingerie lenceria lingerie lenceria lingerie lenceria lingerie lenceri

lingerie lenceria




lcneceris

lingerie
ALARGADOR DE SUJETADOR 0.30MM S1002 ALARGADOR DE SUJETADOR 0.36MM S1003
CL. SURTD./PACK 6 CL. SURTD./PACK 24
) 2
BRA EXTENSION -0,30 MM, DIFFERENT COLORS t:j) BRA EXTENSION -0,36 MM, DIFFERENT COLORS t:j)
B> Bretelles rallonge soutien gorge-0.30mm, coul. assort B> Bretelles rallonge soutien gorge-0.36mm, coul. assort.

= Verléngerung fir BH-30mm (weiss, schwarz, beige)
B Alongador de sutian 0.30mm
B> Allungatore Reggiseno 0.30mm

8143502101518487 8“43 “51 ()H

5021 847

‘ = Verléngerung fir BH-36mm (weiss, schwarz, beige)
. P Alongador de sutian 0.36mm
B> Allungatore Reggiseno 0.36mm

s

CLIP LENCERIA SM214 TIRANTE SUJETADOR 0.8 MM/PACK 6 S1014
BRA STRAP CLIPPER SHOULDER STRAP/0.8MM
B> Clip cache bretelles de soutien gorge B> Bretelles transparentes 0.8mm
B B Klemme B B Tréger 0,8mm, transparent
B Clip para sutia . B Alcas sutien 0,8mm . %ot
B~ Control clip spalline regiseno B> Bretelle-reggiseno invisibile 0.8mm
8”435021”543717H 8”4‘3’5”021‘“5159H67’H
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Since 1905

COMER SEVIMEX S.L.

P.I. Parque Sevilla Industrial - PARSI

C/ Parsi 4, N© 10. 41016 - SEVILLA/(ESPANA)
TEL: +34 955 630 381

FAX: +34.955 630 347

www.sevimex.net Edita .
info@sevimex.net Comer. Sevimex, S.L.
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